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АЪИСТВУЮЩиЯ ЛИЦА. 


ХОЗЯЕВА ФАБРИШИ, - содержание Вох 
ной домр сЬ ком 
натами. 


ЛИНААНА, - - - - Шомтландка. 


монНрозЪ, - - - - Шотландской га» 
сподинр. 


лордЪ-муррай, 
ПОЛЛИ, - - - - - служанка, 
ФРЕЭПОВрЪ, - - - - которой — выто- 


варивается Фри- 
рпорь, купецЪ тор» 
гующей знатньщ- 
ми товарами. 


ФРЕЛОНЬ, - - = = издатель вФло- 


мосшей и лжець, 


ЛАДИ-АЛТОНЪ, - - выговаривается 
Леди; 


ВЪСКОЛЬкО АГЛИЧАНЪ пришедшияЪ 
‚ ВВ вольной домЪ, 


СЛУЖИТЕЛИ 
Сцена вЬ Локлонт 


ВОЛЬ- 


ВОЛЬНОЙ ДОМЪ, 
ШОТЛАНДК 
КОМЕДТЯ. 


др люлллллрллллд лол 
ДЪИСТВ1Е ПЕРВОЕ. 
СЦЕНА ПЕРВАЯ. 


т"ечтрд мредетапляет& польной дож$ с8 
жомнататн ло сторонам ‚, так> что 
н.70од5 и35 них пряжо пб прихожую. 
Фрелон8 нЗ углу сидя устола чита- 
ето газеты , на которожб стоит % 
чернильница и кофе. 


%'рс. Е печальныхь вфешей! о 


источники михости на Е ьх. 
яимЬ мч ничезо ' Сшо гвине он К 


Уншерь - Офицеру 33 шо ак. че \ \ 
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исправиль свою должность, великая за- 
слуга! Ежегодное жалованье другому за 
зыдумку машины , кошорая рабошни- 
камЬ легкость дфлаешЬ ! Еше мореплава- 
телю ! мфеша ученымЬ людямЬ ! + мн$ ни- 
чево Ре раздаюшЪ ‚ а мн ничеюо. [ “ро- 
едетд на сетолд газеты и .фодитб ло 
хо.инатф. ] А я кажешся служу отече- 
«тзу, пишу больше всЪхЬ дисточкоеЬ , 


$ бумага ужЬ вздорозжала.... А мнБ всю 
ничево ! Надобно ошистипть вс ?мЬ шЪмЬ, 
которыхЪ стнтаюшЬ достойными. БарышЪ 
| есть ВБ злословн, когда худо стану 


Жрлошь , шо н жтасмье свое зафлзю., 
ЖталилЬ дураковЬ, зашиФвалЬ даровантя 
разумкыхЬ ; но ео вефмЬ ш®мЬ на силу 
жншь могу. Не переговорами, но самимЬ 
вредомЬ люди щастье сгое хТлокишЪ, 

[ хозяину. ] 
Здорова господинЪ Фабрииуй! Здорова, вс 
#Ъла идушЬ хорошо кромф монхЬ: л 6$ шусь, 


Фа. Господинь ФрелонЬ , господинЪ Ффре- 
лонЬ, у тебя много непртяшелей. 


Фре. Дэ, думою , что я не безЬ завистниковЬ. 

Фа Н+шь. Нраво ихЬ ни ‚ послушай; я 
тебя лдюблю“, и жалЪфю, когда слышу 
о тебф худыя р$чи. Как шы столько 
враго»Ь себ$ нажилЬ, господинь фрелхонь ? 

@ре. Такь, что я небезр досшоннеши , го- 
чподимь Фабриций. 


Фаб. 


Фа‹. 


Фре. 


Фа‹. 


Фре. 


ЗХЖХ Об» 5 


Станется: да шолько шы одинЬ объ 
этомЬ сказываешь $ а гогоряшЬ., будше 
шы незнающЬ, и то до меня не при» 
мадлежишЬ , но прибавляюшЬ еще, что 
шы плушовешь , эшо меня печалишр , 
по шому чшо я доброй челов: бкЪ. 
Напрасно, господинБ «Фабрицй , я им$ю 
сшростное и доброе сердце, жошь не много 
н злословлю мушинЬ, но люблю всбхь 
эенщинЬ , которыя собой хороши 5 а чшобЪ 
теб$ доказашь, я конечно хочу, чтобы 
ты меня провель кЬ шой любви достой“ 
ной дфвушкв, которая у шебя стойшВ 
и которую л еще вЬ ея покояхЬ не вд-» 
дывалЬ. 

НФфшЬ. Правду сказяпь ‚ господинЬ фра- 
лдонНЬ! эта дфвушка не для шебя, по, 
тому чшо оиз име жвалишся никогда у 
и худо ни о комЬ не говоритЪ. 

Она ны о комЬ худо не говоришЬ дая 
шово, чшо ни за к5мЬ ничево не знаешь ; 


‚ не влюбленЬ ли шы в нея паче ЧАаянхя з ы 


Фа‹. 


Фре. 
Фа‹. 


мой любезной Фабрицщии ? 

НетЪ ‚ нфшЪ! вЬ ней есшь н$что. бла- 

городноае „. по че 'у яне осмлюсь никогда 

ВБ нея влюбишься, дз и добродЪшель 

о 

Ха, ха. ха, жа, добродфшель ея.... 

Конечно! н5чему смФящься. Разв шы 

не вбришь добродЪшели ?... ВошЬ карете 

форожная  остановляешея у крыльца $ 
АЗ авкем 
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о новоонысной 
‘лакей несеШь чемоданъ: комечио какой 
ни будь господинь пруФхзлЬ ко мы 
сшоять, 

ре. Скажи ему поскорфй обо миБ ‚, акбезной 


пруяшель! 


СЦЕНА ВТОРАЯ. 


НТепалье Монроз8, Фа{рици, Фрелонб5, 


Мон. Бы конечно господин Фабрицитй: 


Таб. КЪ вашимЪ услугамЪ ‚ судзрь. 

Ион. Я не долго пробуду зд$еь. Небо да 
защишитЬ меня !... КакЬ я неша- 
стливЬ !... Мн5Б сказывали, чшо Я 
у вабЪ буду покойнфе другоза мета » 
что вы доброй и чесшной человфкЬ. 


Фаб. Всякой долженЬ бышь шаковЬ, ры изво» 


дите здЪсь найши вс нздобноеши , изряд-. 


мой покой ‚ ошкрышой сшолЬ ‚, естьли 
здфлаеше мн$ эму честь, кушать у 
себя, когда похотише. Веселишься мо 
жеше вольными здФсь разговорами. 


Мон. Много ль У васЪ посшояльцовЬ ? 


Фа. Теперь только одна молодая, прекра- 
сная и добродфшельная дФфвушка. 


Фре. Добродфшельная дфвушкза, э в! 


бад. Которая живешь вЪ совершенномЬ уеди= 
менты. 


‚ Мом. 


ВЫ НИ ррруетрчи" ы 


дет 


ё 


мы танка 


ё 
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Мон. Молодосшь и красоты неё для меня, 
прикажи пожалуй очисшить покой , 
идббы я Выль одинь.... 0! нещашти.... 
НБшь ли какихЬ знашныхЬ вБешей въ 
городЪ ? 

Фа{, Господинь ФрелонЬ влсЬ обЪ этомЬ 
ув5домишЬ ‚ по тому чшо ихЬ записы- 
ваеп $ онЬ шакой человБкЬ ‚ котшорой 
больше всЪхЬ говоришь и пишелЬ, пе 
тому весьма нужень иносшраннымЬ. 


Мон.[ Ходя ] Мн до него двла нБШЬ и 
фа. Я пойду стараться о вашемЬ поко%. 
[ умодит8. } 

Фре. ВошЬ новопруБжжей! Конечно знашной 
господинЬ ; кажешся ни на ково неё 
смотшришЬ. .. Лозвольше мн$ , Милордь , 
свидБтельсшвовашь мое почшене и слу- 
жишь пербмЪ! 

Мон. А не МилорлЪ, дураки одни слазяшся 
шитулеми ‚, а хвастуны придающЬ себЪ, 
чево никогда не имРли, Я 190, что я 
сеть. Какая Швоя должность в этомь 
дом$ ? 

рег. Я не здБшнсй , мипостивой тосу дарь , 
препровождаю дни 1Ь вольныхЪ домахь , 
сочин ю гсяктя басни, издаю ежеднев“ 
ные днсшочки , служу чесмнымЪ людямЪ. 
Ежели у вабЬ вешь такой друтЪ , ко- 
зпораго вы хошише хвалить , или не- 

^ 4 ЖРУХЬ , 


®35 55 6%» 


друтЬ ‚о кошораго озлословить., какого 
автора залишишь ‚ или обезславншь , это 
не сшоиш больше писшоди. 

Мон. И шы не д$лаешь другой должности 
ВБ город: 

Фре. Лушче этой не льзя найти, судорь! 

Мон. А еще по сихЪ порЬ не красовался ты 
публично желёзнымЬ ошейиикомЬ вЬ че- 
шыре фуша шолшины? 

Фре. Видно, чшо эшошЪ челов$кЪ письма не 
любишь. 


СЦЕНА ТРЕТИЯ. 


релонз садится пнопь за столб, нзокольке 
уелош®к& локазыпаются пнутри дома. 
Монро.35 пыходитб плередб. 
ой ЖЕ моимЬ ужас“ымЪ злополучтямЬ 
н7тЬ конца ? Везл”Б шашаюсь , исклю» 
чень изЪЬ числ» людей, приговорен кЬ 
смерши вЬ моемь отечесшв$ ; потерялЬ всв 
досшоинсшва ‚ жену, сына и весь домБ.- 
Одна дочь осталась, но и та сшранетшву“ 
сл, какЬ я, В 6Ъ$дности , а можеть 
бышь и ВЬ Сезчестти; и я умираю, небывЬ 
ошмтенф ошЪ этой варварской фамилии 
МурраеЬ ‚ кои меня изгнали. ошняли 
все, и выпиевли изЬ числё живыхьЬ , 
по шому чшо л ужьЬ не живу, имя 
иое шеряю приговоромЬ надо мной вЬ 
Шкоцти ; на конещь & шфнь бродящая 
окодо могилы. 


[Один 
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[ Олин$ из лришедши.х% лобниё ле 
ллечу Фрелона, которой пишетад. ] 

Чию | выдЁлЬ ли шы вчер® новое пред- 
ставленте, ? Авшора очень хВаляшЬ ; онЬ 
челов 5кь молодли и не безь достоинствЬ, 
но бБденЬ ‚, кошораго надобно ободряшь. 


Иной.Что мн до представлен!Й, дЪл} пу* 
бличныя меня вЬ отчаян!е призодяшь : 
все$ шогары чрезвычайно д®шевы ; по 
горхо плавающЬ вЬ вредчыхьЬ роскошахв , 
я пропаль, до конца раззорилед! 

Фре. [Пишучи. ] 

’Пе празда . предетазленте никуда не 
годишея. АвторЬ дуракЬ ‚, и ласкашехи 
его такь же; публичныя дЬла никогда 
не были шакьЬ дурчы; вс10 вздрожало 
госудзрешво брошеноь чшо я моими дц 
сточками доказывза.о. 

Зтор. Тжон янсты тсЬмЬ тредны , а правта по , 
чтто Турецкой СултанЬ сильно вооружзещ- 
ся КкЬ нападентю на Виргинтю , чшо н 
уменьшило гос / пар щзенные &5ходы. 

Шепа,ллз - Монрозъ Глеф плореди тгатра. ] 
Сынь Мнлорха [ Турряя запламятЬ вс5 моя 
бЪды Для чего не могу я по крайности 
омыть крою сыня всБ ОШЦОВектА вар- 
в. рсптза ? 

Третей гопорун8 [ ндали. : 
Вчеряшнее представлен! миф очень по- 
*ззалось. 


— 


А 5 Фре. 


РР": ' 
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Фре. Вольно говорить, ничево не было хуже, 


Третей гопорун$; 
Ничезо нЪШЬ сквернфе швоихЬ перего» 
ворозЪ. 


Втор. А я шочно говорю, что доходы знашне 
уменьшились ‚ и надобно послать дру= 
гова посла кЪь Порш$. 


Фе. Должно освисшашь, ежели нравишся у 
не льзл тшерпфшь, чшобЪ чшо ми будь 
в свБшф было хорошо. . 
[ пеф четперо гопорятб пмфетф \] 
Жонор. ВошШЬ ! ежелибЪ вЪ предстшавленти ни- 
чего хорошаго не было ‚ шо бЪ веб пвон 
сатиры были ничшо 5 особливо вЬ пя- 
томЬ дЪйсшвуфи очень много хорошаго, 
Втор. Я не могь збыть © рукЬ ни одново 
из моихЬ шоваровЬ. 
Грет. Нынфшней годЪ очень омасень Ямайк®, 
Чре. Чешвершое и пятое Айсшме инвудь 
- неогодяшся. 
Мом. [Оглянупаииев. ] 
Какой вздорЪ! 
Первой гопорунёб. 
Правительство не можешь остатьея но 
нынфшнемьЬ основанфи, 
Трет. Ежели иЪфна Барбадосской воды ие 
збавишея ‚ государешво погибло. 
Мон. Можно пи, чшобЪ вездВ, гл шолько 
® люди зберушсл ‚, 36$ могАн вдруг 
говорить { Какое #урчество болшать о 
2595 
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знзтЬ з8 подлинно, чшо никшо не слу- 
шаень! 
Фаб. [ лришедь сё салфешкой. ] 
Господа! сшолЬ накрышЪ у шолько пожа- 
луйше не бранишесь за обфдомЬ, или я 
больше васЪЬ пускашь кЪЬ себБ не буду. 
[ Монрозу ] Не изволише ли намЬ чесшь 
зафлашь пойши вмфсеш5 ошкушашь ? 
Шепалье Монроз&д. 
СЪ этимЪ збродомЪ ? НЗшЬ мой другЪ + 
веди мнЪ принести ВЬ мою комнашу, 


[.У.ходитв. Пришедшуе идут об5- 
дать, Фрелонд пое сидит@ за ето- 
0-м и лишет&, Фадриц!й етучитем 
У даерей Линданы.] 


СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ. - 


Фа$риц:й Полли, Фрелонд. 


фа‹. Госпожа Полли ‚ госпожа Полли! 
Пол. Ну! чшо любезной хозяинЬ ? 


Фа(. Согласитесь ли вы ошобфдать СЪ нами ® 

Пол. НЪтЬ ‚, не льзя: когда моя госпожа не 
кушаешЬ ‚ шакь можно ли, чшобЬ ия 
Ъла? мы 06% печальны. 

Фа. Это вэбЬ развеселийЪ. 

Пол. Я не могу бышь весела, Когда госпожа 
страдает, доджно и мнБ паакашь сЬ 
исю. 

Аб Фаф. 
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Фа(. Такь я шыхонько пришлю , чено вамь 
надобно? [ уходит. ] 


Фрелонё [поетапё из5 за стола. ] 

Я тошчасЬ приду 3% тобой ‚, господинв 
Фабрицлй. Для чево любезная Полли, 
не хочешь меня никогда гпроводьть кь 
своей госпож$, и ЕС мои прозьбы пре- 
неГрегаешь ? 

Пол. Не пристало шеб$ влюбляться вБ-дфвицу 
шакого роду. 

Фре. А к кова она роду? 

Пол. Такова, которой жолжно почиташь : ит 
шолько слузжанкамь годишся, 

Фре. То есть ‚ что есиьли я подумаю , шакВ 
ты меня и полюбишь ? 

Пол. Конечно, нфмЬ. 

Фре. ЧшозЪ шакое ? госпожа не хочешь ви» 
д7Тть, а служанка презираешЪ. 

Пол. Для трехЬ причинЬ , чшо шы луказЬ » 
скучлинЬ и зольЬ. 

Фре. ‘Тьосй-то госпож$ и пристало живучи вЬ 
бТдносши , и питаясь хозяйскимЬ мило-> 
сердлемь , меня презпрамть ? 

Пол. Моя госпожа бЪдна! кгто теб это ска= 
зывалЬ ‚ пакосшной языкЪ? Моя госпожа 
очень богаша, а что она лишнихЪ ра- 
сходохЬь не дфлаешЬ, то. для тово, чшо 
венатидьшЬ роскоши 5 просто од вается 
изЬ умЪренности $ мало, ешь ошь посиа $ 
® пы иегодыой человриь. : 

@ре. 
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@ре. Скажи, чшобЪ она не такЪ спееивилась $ 
мы знаемЬ ея похождентя, не безЬизв$- 
сшны шакЬ же о рожденйи и праключе- 
нтяхо ел. 

Пол. КакЬ ! о чемЬ не безфизвТешны › что 
вы эшаМЬ хотите сказать ? 

Фре. МнЪ 060 всемЬ сказывак шЬ, 

Пол. Ахь! боже мой. эшошь челов к мо- 
экешь насбЬ погубить. ГосподинЬ ФС)ре- 
лонь! дорогой Фр вонь! когда чо зиаешьь 
не промолвась. 

Фре. А а! пакЬ л узналь , ш-кЪ есть что 
ни будь, ия дорогби ФрелонЪ: добро » 
я ничево не скажу у но надобно. ... 

Пол. Что? 

Фре. Меня полюбитъ, 

Пол. АхЬ , этова ша не язя. 

Фре. Или полюби меня, либо бойся, вм 
знлеше ‚ что есшь что ни будь. 

Пол. Неправда: и ничево нЪш>, какь толь- 
ко шо. чшо моя госпожа столько поте» 


НТЯ достойна , сколько шы ненависти 5 
мы очень своимЬ состоянтемьЬ до ОЛЬНЫ, › 
не боимся ничего и шебф см$емся. 

Фре. Он. соимЬ состоявтемЬ довольны ! изЬ 
Этова я заключзю , что мрупто СБ голоду > 
не бояшся ничево ‚ото есть, дрожашь ‚ 
чштобЪ ихЬ не узнали... * Добро Тя при^ 
беру кЬ рукамЪь эшихЬ бройяхь ь лышЪ 
6ы удалось. = --- 

р уходите. ] 
АТ СЦЕНА 
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СПЕНА ПЯТАЯ. 
Г Янидана пыходиш® изё споего похож 
пф самом лростои5 пееднеи- 
ноиб платьй и Полли. ] 

“ин. д бФдная Полли. за чемЬ шы быя» 

СЪ этимЪ негоднымЬ Фрелономь 

ОнЪ весгда меня беспоконшЪ ; говоряшЬ + 

что вредной имфешЬ разумЬ ‚ скверной 

души. что языкЬ , перо ‚ и поступки ево 

равном?рно худы, что вездВ сшараепе 

| ся дълашь худо, гдЪ нфшШЬ; а прибавы 

| ляетЬ шем, гдБ найдет я ужьЬ бы 

|. дазво СЬфхала изЬ этова дому, вЪ ко- 

й шорой он шакЪ часто эжалуетЪ , есть 

либЬ чесшносиь и добросержечте нашего 
хозяина меня не удерживали. 

Пол. ОхЬ неошмЬнно хошФлЬ видфть ваеЪ, 
однако яево отправила. ... 

„Мин. Онь хочепь меня видфшь! а Милордь 
Муррай не пруБхалЬ у ужьЬ два дни ево 
не видашь! \ 

Пол. ТакЪ, сударыня; дз и кушать никогда не 
надобно, для шого чшо Милордь не прут“ 
ФхальЬ. 

Мин. АхЬ! больше веего скрызай мою 6$д- 
ность ошЬ нево и ОШЬ всех; я хочу 
лушче хлБ6Ъ <Ь водою Ф$сть., БТдность 
сносна, а презр$нья нТшьЬ ; пускай у меня 
во всемЬ будешЬ недостаток, да чтобЪ 

никшо о щомьЬ нс знадь. 


Под. 


` 
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Нол. АхЬ '! любезная госпожа . 365 до- 
гадываютася по мн. Великой духЬ вабЬ 
подкрфпллеть:; кажется, будшо вы ве- 
селишесь, ‘меремогая ваши злонолучтя , 
лушче еще стали: но я ошЪ часу хуже 
становлюсь. СЪ годЪ назадЬ , какЪ вы 
взяли меня вЬ Шкоцфи Ь вашу службу» 
дл себя ужЬ не узнаю. 


„Чин. Не должно ни надежды ни отважно» 
сти теряшь. Я сношу СЪ шерифньемЬ 
мою бБдность, но швоя пронзаешЬ мн$ 
сердце, хюбезнЪйшая Полли! По крайней 
мфр$ шруды мсихЬ рукЪ пруяшн$е здБ- 
щающр шзою долю, шолько не будемь 
никому шЪмЬ одолжены. Продай это 
шишье [ лодает® ей золотое шитье. ] 
я нарочито усифваю вь эшой рабош$, 
пускай мои руки шебя кормят и од$ва- 
ющЬ. Ты мн® много ва всемЬ помогада у 
разсуди жЬ ‚, чшо вушче тово, какЪ ошЬ 
добродфшели получашь ©в0е содержануе? 

Я ол, Дозвольше мн$ попБловать и облить ске- 
зами ш$ прекрасныя руки. кои шу дБ- 
дали драгоцфнную рабошу.... ВФрьте ми5, 
сударыня, что я хочу яушче умерешь 
ирн васЪ вЪ недосшати$ ‚ нежели служишь 
Королев5. ля чего не могу 4 за6Ъ ушБ- 
шить? 

мин. Ахь! МилорлЪ Муррай не БдешЪ. Не его 
жи а доажиз иензвидЬщь ? ОБЬ СЫНЬ оРо, 

Еоо- 


г 
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которой всЪмМЬ нашнимЬ  зломолочтамЬ 
причиной. Имя МурраевЬ намЬ всегда 
страшно ; ежели пр! дешь 


что конечно 
булешь ‚, надобно, чтобЬ со всфмЬ не 
знальмоего олечесшва и нешастшливаго 
состянтя. 

Пол. Слышали ль зы . что северной Фрелонь 
хвалится , будшо знаешЪ нЪчио про расЬ ? 

Дин. А какЬ бы ему знать, по шому чжо 
и шы ке во-все обЬ шомЪ извБешча 7 
Конечно ничего не вЁдаетЬ , никшо ко 
мнЁЕ не пишет у я ВЬ евоей комнашб , кокь 
вЬ могиль сижу у а онЪ примзоряется , 
будто о вкеемЬ иэвфсшенЪ ‚ чтобЬ зд$- 
латься важным. Берегись, любезно 
Полли, онЪ узнаешь мЪето моето ро- 
ждентя. Я нетостная ‚ которой отен\ 
исключень изЬ общесшва людей зЬ ‘по- 


з 


ся®днтя зам шательства , которой фами“ 
я!я до КоНиа раззорена. МнБ осталась 
Одна моя ошважность , когда я тшебЪ ош 
крыла глубину моего сердца, шакЬ пбмни, 
что пы ето смершельнымЪ ударомЬ по- 
разишь , ежели’ прочолвишся какЬ ни будь 
‘6 МечальномЪ  моемЬ сосшояинтни. 

Пол. А кому мн о шомЬ промолвиться! Я 
никогда не выхожу ошЬ вас > кЪ тому 
сУфиФ мало берешь учасиия вЬ чужихь 
напастяхьЬ. 

„Дин. Сто правла, Полли ‚ нолтошЬ эке сви 

ти № любоньлень. Онь любишЬ растравллть 

раны 


——--_- 


< 
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«ие ост итицисанит, -—.- н-- Нч 2 зооаачалииай ль 
рамы ‘нешастливыхь. Когда мущичы 
жалостлигы кЬ женигинамЬ , по намЬ же 
во вродь. Они думаютЬ имфть право 
власши вр нашей бжнчостпиз а я хочу 
зэиБлать Шу 6бфдносшь почитительною . 
Но, ахо! Милордь Муррай не будет, 


СЦЕНА ШЕСТАЯ. 


Линдана, Полли, Фабриц. 


` [е3 салфеткой 


Фа‹. росли мибБ, госпожа дфвица, я не 

знаю какЬ васЬ назвать, и какЬ 

вамЬ говорить: вы меня наполнижи кы 

себЪ. почшентемь. Я вышелЬ изЬ за стола 

СЕ шфЪмЬ ‚ чшобЬ спросишь васЬ, чево из-= 
волише ? но не знаю какь и взядься. 

„Янн. Вфрьше, дкбезной хозяинр, что вс ваши 
учтивыя поступки пронзающЪ мое сердце; 
но что вы ошШЬ меня хотише ? 

фа‹. Я бы желалЬ , чтобЪ вы чево ни 
‚ будь хошБли 5 кажешся ‚ вчерз не ку* 
шали. 

„Дим, Я больна была, 

Фо{. Вы еще больше ‚, нежели больны , вы пе“ 
чальны ‚, между нами сказашь, просшише 
мни$. Кажется, что шасп!е ваше сЪ вами 
не сходствуетЬ. 

УЯйн. Чшо за мысли у вабЪ? я никогда не 
акаловадась из мою долю, 

Фо{. 


ы , 
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Фа. ИБшЬ, я вамЪ горорю, чшо она ие шакь 
пруншна ‚ хороша и достойна, какЬ вы.. 

„Лин. Л не понимаю гашихЪ р$чей. 

Фа{. Вы уб5гая всЁхЬ , жалфшь себя заста- 
вляеше. Рыслушайш? меня, я челозФкЪ 
прослюй и подлой; но вижу тсё ваше 
досшойнсшво, слово #Ъ слово какЪ бы при-. 
дворной человЪкЪ. Моя дорогая госпожа , 
ложалуй по больше сообщайся СЪ людьми, 
да кушай. У насЪ пееперь ВЬ верьху одинЪ 
сшарой дворякинь, сЬ коморымЬ не худо 
бы вамь отоб$дать. 

„Лин. Я не хочу , однимЬ словомЬ , я не хочу 
никово видфшь. 

Фа$. Позволь по крайней мфрЪ, чшо”Ъ моя 
жена СЪ тами была; удосшойше ее <Ъ 
согою обЬдашь. Позвольше нЪкошорыя 
сшарантя.... 

„Лин. Ясь "увсшзишельност!ю васЪ благодарю; 
но мнБ ни 85 чемЬ нужды нфюЬ. 

Фаб. Охь! нёШЬ $ вамЬ ни вЪ чом мужда 
нНЫмЬ а во веемЬ недостатокь. 

„Чин Кто вам шакЪ нагло соигаяь ? 

Факс. Виноват. 

Мин. Ахь! Полли, УжЪ двя часа биво ‚ №и» 
Порль видно Не будешь . 

Фа, Ну! сударыня, я знаю и то?®9 Милпор- 
да, о которомЬ зы говорите. ОнЪ самой 
а&оброд$ тельной челов?кЬ изЪ мрийвор- 
НЫХЬ , и вы СЪ нымЬ веетда при евня $ 
шеляхь уздадиеь $ дал его а ще 

чесшыюя 
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нь, 


честно не оставише ево сБ собою обБ- 
дать ? я бы зам приготовиль. Можешь 
бьыйпь , что онБ вамЬ и родня. 

„Мин. Ты шущишь, дорогой хозяинЬ. 

Фа. Поли бБлная Полли: поди, вВЬ ближ- 
ней комнашБ ошсюда со вс?мЪ гошовь 
изрядной обфдЬ $ эта госпожа непри- 
ступна. Но кшо та другая женшина . 
которая входиШЬ в домЬ мой ‚, будто 
макь мущнна? ВидЪ на ней очень крушой. 

Пол. Ахь! дорогая госпожа, это пришла 
Ложи - АлшонЬ ‚, ша ”сомая ‚ которая 
хош$ла имфть мужемь Милорда. Я 


однажды видфла , чшо она ошсюда бдиз- 


ко шашелась эшо она, 
„Чин. МилорлдЪ конечно не будет, я про- 

пала. Для чево хошЁла еше жить? 
Гуходит$ 3 


СЦЕНА СЕДЬМАЯ 
Хади-„ЛАлтонб прошел серлнтьыми$ ши- 
42и3 ло театру. 6.Хпатила 
з4-руку Фафрицзя. 

Лади Т роди за мной; я хочу ©Ъ шобою го- 

1 ворить. | 
Фа$. Со мной, сударыхя ? 
Лали. СЪ тобой, незжасшной ! 
Фа. Чшо за чортЬ эхенщиьна ? 


Конец Песваго ДАЪЗйскавия. 
+ 
& 


55Й- 


——ыыы———ы—ы—ы5яыы—ыы——ыы—ыы=ы"„——_ ыы 


ОИ: ож 6 0335 ов 


ы "5 
р Аз ел ели" АЯ СЛУ ЕЛЬ Се Сл" 6 49елэе те Дел 


ик, А % з 
“7 < тот у от № о А 5%: оС С зы м а 95 Ко 
о Е а РА А Де бе А а И Я Зо 4 


Фу бу: УЗО У - Ув у +в < Е 6:69 у` бу ру: бузбуз ву 


< ©). „© 5). (© у а я (5) 
$2 23 К о о о Ух 2235 у Вр: 


Д'ВИСТВТЕ ВТОРОЕ. 
СПЕНА ПЕРВАЯ. 
„Лади -.Алтонд, Фадриця. 


адин. не вТрю ничему , что ты ми ии 
сказываешь , господинЬ шракшир“ 
щикь , шы меня внб себя привелЬ. 

Фаб. Кто вамЬ не велишЪ ‚ сударыня, вой= 
ши яБ себя? 

„Фади.КакЪ шы сиБешь узФрять меня, что 
эта бродяшка , честная дфвица; можно 
ли шому сташься . когда она пускзешь 
кЬ себ$ придворнаго человфка ? шы дод= 
жен со стыда умереть. 

@а{. А для чего , сударыня ? Когда МилордЪ 
поубжжаль , шо эшо было ме тайно. 
Она ево при всфхЬ принимала. Двери 
покоень. растворены ‚ жена моя и 
служанка ея СЪ нею были. Вы вольны 
пренебрегашь мое сосшолнте, &а почишатшь 
честносшь. Чшо жЪ кзсаетея до шой , 
которую вы бродяшкой называете , тд. 
ебнадеживаю #8 , ЧМО сешьлибЬ вы 

Зи АМ 
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знали ея свойсшва, шо 6Ъ конечно по- 


читали, 
„Лали. Оставь меня , че мн? наскучилЬ. 

Фа‹  Ахь женщина! женшина! 
„Лади-.4Алтоно идетб кФ дперяид плокоецё 
Аинланы, и стучитея хрфлхо. 

Ув ди. Ошоприше! 


СЦЕНА ВТОРАЯ. 


Миндана, „ДЛади-Алтонф. 


Укн. ТСшо такЬ стучится ? АхЪ ! что я 

вижу. : 

„Зади. ОпшЪшствуй  мн$ : не быль ли когда 
здесь Милордь Муррай ? 

„Чин. Чшо вамЬ до эшова нужды ; сударыня ? 
и какое про вы, нм реше припити сюд& 
меня допрашивать? развЪ$ я, колодница › 
авы мой судья? ° 

„Тали. Конечно шакЪ! Я шебф сказываю ‚, что 
ежели МилордЬ еше кЪ тебЪ Судещь 
и шы станеть дьетитшься от; зетью это- 
за изменника о дрожи, опжажись 
отЬ нсго, или шы безь повороту про- 
пала 

Чин. Ващи угрозы утвердили 6Ъ меня. вЬ 
моей ешпрасши, когдабЬ я имгла. 

Мади Я вожу, чшо пы ево любишь, что 
оптласиея в обманЬ дукавцу у; знаю 
уУжь ‚ чшо онНь шШб8 в обмануль 

8 пы 
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а ты споришь с0 мной; но знай, что 
нфш пюво на свъи 6, кЬ чемубЬ опмщенье 
мекл не привело. 

„Чич. Когда шакЬ. судерынл , такЪ я езе 
АЮГЛЮ 

„Дадли Презлхв отмтисятя, я хочу остыдипи 
мебя; вошр уэнай измъЪнника . емотри 
письма, Кой очЬь ко мно пасадЬ , воШЬ 
ево пор'тротьз но не оставь ево пожалуй 
у себя ; ом ЗИ назадЬ . или Я.... 


Яиндача Г Отдапая лортрет® ] 
Чию ты 'ндфда, нешасшизя! АЗЬ! судам 


резня А 


„Явди Что!... 


„фин. [Отдапая лотрет$] 
...., Я езо больше же аюблю. 


„Лалди.Стой кр®фпко ВЪ своемв памЪфрени и 
елове, Зчай еше, То ОяЬ Непостоян- 


вукь ‚ ноучтивещь , гордЬ , ма конецв` 


презязго иразу.... 

„Фин. Постой, сударыня; ежели вы не пере- 
станеше худо обь мемь сказывать, мо-ч 
жетЪЬ бъишь, я ево еще буду якбишь 5 
вы пруБхали сюда прекрамишь осташки 
моей жизни, и ме миого ЖЪ шомь 
труда будете имфть.... Все погибло, 
Нолла ! помоги мнБ скрышь посл$днюю 
мою горестть, 

Пол. Чшо здЪл®лась 6Ъ тобой, дорогая го“ 
спожа, ГДБ швоя ошважность ? 

„Лин, 


1 
| 
| 
| 


Би ннины ——= 
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„Нин, Можно имфшь ея прошивЬ нещастьа » 
непразды и бБдности, Сшо удеродЬ 
стремятея на благородное сердце, & 
оданЬ смершь наносить. 


— 


——-——- 


Г уходнтф 
СПЕНА ТРЕТИЯ, 
„Лади-,4лтон5 , Фрелонбд, 


„Тали. м 1 быть пре зрЬ мной, брошеной дяя 

х этакой подлой твори, [ Фрелону ] 

Учоной писашель, пон сюд8) услужиль 

ли шы мнь употребиль ли переписки? 

исполнелЬ дн в0®, и узналь ли , кто 

текоз} шо. сквернавица, кошюрая вс$ не“ 
шаситя мнЪ маносипть ? 


Фре, Я исполнилЬ приказЬ вашего вы 


сокоролля ‚ знаю шочно, что ока Шов, 


Ланска», и прячется ош всБхЬ, 


„Ла ди. Зо хоротя врдомости ! 


Фре, Больше до сихЪЬ порь не свБдзлЬ ? 


„Лади.ЗЪ чемЪ же шы мн® усхужияь 2. 

Фре. Когда узнфешь не много, шо прибавив 
кЬ тому что ми будь. @ ШО Чо ни 
‚будь СЪ немногимЬ дфкаешь мяого, я 
эдблалЬ изЬ того примфчанте. 

„Хади. Какь } педанл» , прим чанте ? ы 

Фре. Конечно, я вздумзяЬ , чшо она недобра» 
акслашельна правительству. 

«АаДНь 
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и ось о чево 

„Хади. Это ты не вздумалЬ ; а ББ сЗмеомЪ дб 

шакЪ, Она очень недоброжелательна, когда 
похищаеть ошЬ меня моего любовника, 

Фре. Изволише разсмотшрЪть, что ВЬ шакомЪ 
зам5шашельсшв$  Шошландка , которая 
скрывается , конечно врагЬ ошечеству. 

„Чади Этова хошя я и ще вижу , но хочу , 
чтобЪ шакЬ было.. 

Фре. Я обЪ закладЬ не ударюсь, а божишь“= 
ся стану. 

„адин ТакЬ по этому ты можешь подтвердить 
это ‘передЪ важными людьми? 

Фре. Я имЪю знакомство сЪ важными людьми; 
очень миБ знаема любовница каммерди- 
нера ‚, перваго `Министрова у правителя. Я 
могу шакь же говоришь сЪ лак-емЬ Милор-» 
да. вашего любовиика и сказать ему , чо 
ошзиь эшой дЪвки , как недоброжела- 

ель, послал ея в. ЛондонБ сЬ шёмЬ 
же. Еше прибазлю ‚, что и самЬ онЬ 
здБсь. Видише . эшо шактя са дешьх 
можешь произвесть . чшо вашу сопер= 
ницу за худой ея умыселЬ потахямь 
ВБ нисрьму, в которой ужз за сочиментщ 
мои я поываль. 

„Хади Ахь! Н отдохнула з великимЬ стра- 
стямЬ дояжны служить безсовфетные 
водиза я како несотершениаго отмащентя , 
такь и Нелосташочныхь: мошенниковьЬ нэ 
иавижу ; хоту , чтобЪ корабль на всБхЬ 
парусахь ша, иди 6Ь разбился, Праваз 

Шлох 
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"ИтВоЯ:5 `Шошландка., "которая ‘тр ячетея 
Когда ‘ея Зомхяки подозришельны ‚ Жо 
внечно “врагЬ ошечесшву +» ты ‘не шакЬ 
‚проеть, как смнб сказывали. „Я ву- 
"мала , тполько ‘марашь бумзгу умФешь % 
ино тидно , “чшо не 56езь ‘даровании. 
Хотя ‘наградила шебя ‚, ‘но и впредь 
гне осшавлю 5 ежели ‘меня уф домишь (е 
звсемь , чшо здЪфсь ‘происходить будешь. 


@Фре. Я вамЪ совфтую „сударыня ,‘пользовашть= 


ся не только тБМЬ , чшо знаеше , ‘но и 
чево никогда не в5дали. Истинча нын$ 
ддолжна имБшь укр® шен1ез а ложь хошя и 
„турна , но естьли хорошо выдумана,, то 
и она за правду считается. ‘Острая 
выдумка всБмЬ ‘узреждлешЬ :; а когд® 
'всБ чаши р$чи согласующея ‹сЪЬ зразу- 
`момЬ , чпакь ‘прямой неправды сво - все 
‚нфш». 


 „„Мади.Ты мн$ искуснымЪ-кажешся ‚‘не ‘учивая- 


ся ли когда №Ъ С, Омер?.. (*) Поди м 
скажи . "что узнаешь, "больше эничево 
ме шрезую. 

СПЕНА 


(*) ВЪ древн!я времена вЪ АнглГи ‘посылавали мно- 
тихь дъшей вЪ С, Омерь звЬ чимназтю ©бу* 
жаньск* 


Львы 


= —-— 


СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ. 
„Лади-„Алтонд, Фа(риц и. 


Иади. ош * надобно признашьея, что в® 

всеФхЪ чшрехЬ королевсшвахЪ не най- 

дешь такого безсовЪешнова и наглов® 

бездБльника. МниБ кажешся , онь за- 

ставишЬ меня возненавииф$шь ошмшенье ; 

и я чувствую , что прошивЬ ево, за 

соперницу мою вступлюсь: я вижу вр 

ея бъдномЪЬ состолнти такой родЪ спеси, 

которая мкФ нравьлися: опажь чинна, 

а говоряшЬ будшо и посшояина. Но 

не она ль похихиаетшЬ моего дк богника 

Н$ЬшЬ средсшва просошишь. [| Фабриийю ‚, 

хотораго пидитбё „ходящаго ло ком- 

ната.и 5. ] Прости хозяинЬ , помиримся уз 

шы честной человФкЪ , но вВЬ дом у 
тебя великой пакостникЪ, 

Фа‹. Многте мнБ еказарали ‚ сударыня , чп:о 

онЬ сшолгко золр. сколько Линдана любзм 
достойна и доСродфшельия, 


„Лади. ЙАюбви достойна! не умори меня, 


СПЕНА ПЯТАЯ. 


Гослодина Фрилорё. [небогато , но чисто 
04%т8 пё аиирохой шлллЪ.] Фабрицй. 
@с‹. д 1 слава Богу . чо зЫ возврашилисв 

Г. Фркпорь , каково вамЪ показалось 
пушешествте ваше вЬ Ямайку? 


Фр № 


Нат рт то ис. 


НИИ 
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Фри. Очень хорошо , господин Фабриили, 
я много вынгралЬ . нозифмЬ же и скучаю. 
[ оборотясь кб мальчику. ] Поскоряе 
шоколаду › публичныхЬ вфдомосшей, 
Труднве веселиться нежели обогашиться. 


Фа. Не извохише ль ФрелоновыхЪ сочинений ? 

Фри. НБшЬ ‚, что мн$ до эшова вздору. Пускай 
паукЪ вБЬ углБ ползая по паушинЪ со- 
стошЪ у мухи кровь : подай мн$ обыкновен- 
ныя газешы , чшо есшь новаго вЬ госу дар- 
сшв$ ? 

Фа. Теперь ничево. 

Фри. ТЬмЬ лучше, меньше в хомостей , мень- 


ше и глупосши. ЁакЬ идутЬ швои‘ 


дЪда, другь мой, много ли у шебя го- 
сшей, и кшо живешь шеперь? 

Фаб. Сево дни пруБхаль по утру старой 
дворянинь ‚ кошорой никово не хочешь 
ВИДЬшШЬ, 

Фри. ОнЬ праБЬ: мало добрыхЬ людей, по 
большой часши или плушы ., или дураки, 

-а для трешей онЬБ любишь дома 
сидщь. 

Фа(. Эшои человфкЬ не имТешь любопыт- 
Сива видшь прекрасную дБтушку ‚ ко-= 
торую мы импемь вь нашемЬ домф, 

Фри. ВЬ эшомЪ онь виноват, а кшо бы ша 
была прекрасная дЪвушка ? 

Фас. Она елге странн$е его, уже чептатре 
мТелца, какЪ ‘у меня живЮшьЬ, а еще 
иЗЪ своей комнашы ие выхойи4а, Зозуть 

Бз ея 


49С ‚3х, ХВ» 


ея Линданою , однако?“ Ъ я не лумаю , 
чшобЪЬ шо было, ед настоящее ИМЯ, 


‚Фри. Она безЬ сумнн1я честная эпеншуина , 
когда за сь живешь. 

‚Фа. Ос! она ` больше нежели честна „ 
| хороша ь „бЪАна и ‘доброд1тельна , 
Между нами сказать, она ЕБ крайней 
‘нишешь, ко чр зм1Трно сдесива , е 
Шри. ‘Ежели лпакЬ, шо она виновушЪе , не» 
жели вошЪ старой. дворянинЪ. ей 
„фаб. По че муз ? Ея спесь РЪ доброд?тель 
почерть можно у она лишаешЬ себя ПИЩИ» 
нежошя , чпгобЪ ‚о томь знали 5 рабошлеть 
своими руками, чшобЬ было мнф чм 
заплашишь. ‚Не ркалуещся никогда на 
&вою участь „ ушаиваешЬ свои слезы ‚ Я 
имфю тысячу труда, чтобЪ она над 
лежатуя мнЪ за постой деньги оставила 
для <воей нужды) надобно не пости“ 
жимые д$леть обманы, чтобЪ ей вЬ день- 
гахЪ нфкошорою здФлашь ибмочь. Я 
за половину цЪфны отдаю ей всю. Но 
когда она по предусмоптрит? : такте 
иТЪлаешЬ выговоры › кои не можно скоро 
ушишиыь $ однакожь , выключая С 
вЬ домЪ очень шиха, на послЁдокЬ он 

Удо ЖЬ нентастть , благородиа$ и 
добродфтеди. Иногда я самЬ ош у- 


дивлентя и АЮбРИ 7) ней прол: заю слезы. . 
&ри. Ты очень жалосшливЬ, ая не чпакЬ $ 


ме дывлюсь ныкому: апочишаю достоин» 
сшво. 


о рита трет о ео > 


< нии ашеыь 
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епзо.... ИШослушай , миБ екучно ‚, 
хочешся увидБшь и дЪвушку у, не’ 

я Вудеть Жи повеселфе? 
Фо. Ахь! государь мой, повфрьше”, что она’ 
почти. никово КЬ’ себЪ не пускает: 


Одинь. `МилордЪ пруБжживалЪ кь ней и 
ИОГгДа „о НО и’ с нимЬ не хош$ла 
разговаривать везь моей жены. ОщЪ. н5- 
колюрова' времени ОНЬ` не’ ФздишЪ>, и она 
: житейЬ’ вЬ уединенти больше прежнева. 

Фри Я самЬ люблю уединенте , запрусь СЬ нею. 
Велише ея сюда привесть, гад ед комнашое 

Фа Опеюдова’ прямо. 

Фри Так я пойду кЬ ней * 

Фа$. Это’ не возможно. 

Фи: Надобно’, чтобЪ эшо было возможно , Ви 
какой нЪшЪ> му дросши войши вЬ горницу. 
Велише” принести кЪ’ ней мой шоколадь 
и газеты“ [пынимает& епои’ часы. ], 
Мн$ не много времени осшаешся’, мои 
ила ждушЪ меня вЬ два часа. 

[е$ стуко.ид отпоряет8` дперь. 


СЦЕН А^ ШЕСТ АЯ, 


индана локазыпаетбя ислуганной Пол 
ли: за нею идэтб,-гослбдин®` Фрилорб, 
г0с.лодинд Фабрицй.- 
„Лин“ о моч, кто входишЪ сЬ шакимЬ` 
пумомЪ. Государь мой ! пы мн$ очень 
кажетесь неучшивы, должны по’ край- 
мейгифрЪ почитать мой пол ы уединенье: 


Б 3? Фр Ик 


бы 
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Зо 
Фри. Простите. [ Фа‘риц:ю. ] Вели шоколад 
мой принесши, я шеб$ говорю. 


Фа‹. Хорошо сударь, ежели она дозволишЪ. 
[ Фрилорёф садится у стола ‚ читаетв 
газеты ‘и окидыпает6 глазоиб Мин- 
дану и Полли, лрилоднлиб щлллу » 
олятв надфпаетё. |] 

Пол. ЭшошЬ челоБ$кЬ, мн$ф кажешся очень 
спранень . 

Фри. Для чево вы ме слдише , судерымя „ 
когда я сижу 

им. Для шого чшо зы не должны сидфть 
сударь, что. я очень шому дивлюсь» 

и ни ош ково пезнакомова посфщентв 
не принимаю, 

Фри. Я очень знакбомь. Менл зовуШшЪ Фри- 
поромЬ $ богашой мупенЪ 5 справшесь 
обо мн$ на биржЪ. 

„Лин. Я неково здЁеь не знаю, сударь, нвя 
мн$ф много милосши зд$лаеше ‚ когда не 
будеше больше беспожоншь шзкую жен- 
жгину, которой вы ифсколько почшент- 
емЬ должны. 

Фри. Я не хочу вабсЪЬ беспокоить, я покоенв 
м вы покЪ же будьше, Я чишаю газе 
шы, авы шейше обои, пейше шоколадв 
во мною , или безЪ меня ‚, какЪЬ вы хо 
шише . 

УГол. Какой ужасной простакь ! 


===. 


а 


инь л 


места 


реа ща 


Лин О небо ! чшо за гость, а МилордЪ не 
Фиешь. Этошф сшренной человфкЬ меня 
уморыи? 


| 


ни ининноанине 
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уморитЬ,какЪ ошЬ нево избавишься. У диви- 
тельно, Что господинЬ Фабрицтй можеше 
эшо шерифшь, бышь сфешь. [| садитея 
и дрлает® епою работу. ] Г \мальчикд 
лриноси"6 лисколадд, Фрилорё лри- 
нишаето никопо пе плотчипая ›„ го 
поритё и прилинпаетб. | 

фри. Послушай, я челозфкЬ безЪ чинозЬ , мн № 
насказали обЪ васЬ вето ЕЪ сзЪш$ хорошее, 
чшо тшолько можно о женжнн$ сказашь з` 
ть б5днз и добродфтельна , но прибав-= 
ляюшр ЕЪ тому ‚, что спесива ‚, шолько это 
Очень дурнс. 

Пол. А кто вамЬ то назсказалЬ еударь ? 

фрн. Воть еще. ХозлинЬ очень чело» 
в5кЬ честной ‚,. кошорому я долженй 
вЪритть. 

„Дин. ОчЬ шутщитЪ надЪ вами . сударь, обманьм 
ваетЪ табЪ не вЬ спеси, которая проис* 
ходить ошШЬ исшинной умФренности „ 
не ББ доброжбшели, которая еесшь мож 
‘первая должность , но ВЬ бЁдносши , 
в которой онЬ меня напрасно подозр$ва-= 
ешЪ ; кшо ме имфешь ни ВЬ чом нужды 
пошЬ никогдз не можешь 6$ днымЬ на 
зваться. 

фри. Не провду шы говоришь, а 2шо еше хуж® 
спеси; я знаю лучше нежели шы , что 
пебф во всемЬ недосшатокЬ ; иной ден» 
и вод- все не обфдаешь. 

Под. Эшо по приказу врачем. 

8 6 4 Фр, 
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Фри: Молчи, разв и шы спесива 
ол. Ох!" просшакЪ „ пробтакЪ. 
Фри. ОднимЬ словомь.,. спесився или нЪиЬ 
что мн’ до тово’ нужды: я’ зд лаль 
пушешесттвте вЪ Ямайку, которое мн® при-^ 
несло’ пять шысячь‘ гвимей ; я положилЬ» 
есбЪ ВЬ›законЬ [ что’ дфлаАшь” должно? 
всякому доброму хрьспиянину. ] раз“ 
давать. всегда” десятую часть’ барыша ‚, 
<имЬ, долженЬ. я помбчь» шому- не- 
итастливому’ сосшоянтю , вБ. которомЬ› 
ты, находишся.. да’. вВ. которомЬ тым 
ноходишся’, и не хочешь’ признашвся; 'вопЬ” 
мой долтЬ плшв сошЬ гвиней заплачены ,, 
оставь признануя и благодаренья’, возми! 
деньги и никому’ не" сказывай’, 
Бросаетб Фольшой колиелехк 2? 
3 себ’ денигаии на’ етолд.. { 
ЗТол. Правлу’ сказашв’,. это" еще“ просшяе; 
"Фин. [| Ветапши: оглядыпаетсся". ] 
Я никогда: не была’ шакЪ помфшена , ахЪ И 
какЬ, гс. меня’ уничшожаепь !. какое’ 
великодуште ! да’ какое жЬ и безчестье М 
ри. [ Продолжая” читати газеты и лзет8: 
поколадб’, ] Негодной’ сочинишель га-- 
зетЬ ‚ глупая скотина”, можно ль писать», 
тактя малосити сЬ шакимЪ восхишентемъ 2? 
[Кардинал лрулалд’ епоею" пыеокоюэ 
о6сбою: да’ чшоз мн$ до) тОвО) нужды „» 
высок ли онНЪ или: маль»,, инши,. лиш» 
® прямомЬ дд 


у 


„Гис. 
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Мин [Подходя кё чему. ] 

_ Тосудар мод “о = 

Фри: Чшо 7 

„Фин. Вс, чшо вы’ ни’ д$лаеше меня’ больше” 
удивляешь ,‚ нежели ваши р$чи» но я 
не возму конелно’ шБХЬ денегь’. кошорыя 
вы’ мнБ даеше, надобно’ мн$ вамЬ при- 
знаться , Что” я’ нё? вЬ; соммоянти. ихЬ 
заплашийть, 

Фри.. Кшь шебБ говориШЬ 0’ заплашЪ 7 

„Дин. Я сердечно’ чувсшвую всю дратоц$н- 
носпь вашего’ поступка’, но не мову 
имЬ пользонатьея , имЪйше’ шолько’ мое’ 
удивленте, 

Пол; Вы’ сшо’ разр' странн$Зе’ нежели онЪ’, 
‘сударыня, какЬ вБ вашемЬ’ шеперишнемь 
состоянти', оставленной Ош. всего` св5- 
ша; разв умЬ пошеряли , что’ ошказы- 
васте’ шакую помочь’, которую вамЬ 
небо посылаешЪь пречуднымЬ и прече- 
стнымьЬ человЬкомЪ вЬ. свъш ?” 

Фри: Что’ шы говоришв’, вЪ. чемЬ. я чудень® 

Пол. Ежели! вы’ не хотите’ взящь’ для себя’, 
шакрЬ возмише’ для меня’, сударыня. ж 
служу” вамЬ’ вЬ. вашемЪ' нещлешти у по’ 
крайней мЪр®„ чшобЪ я’ пользовалась 
эшимЬ шасиьемЪ. Полно’ ужЬ намЬ’при- 
шроряться’, государь мой , что’ мы вЬ сущей 
бЪдности, и чшо’ без, милосши хозяй- 
ской мы’бы’ умерли ‹Ъ.холоду и голоду у 
хосюжа моя скрывала свое’ сосшоянте 

Б. 5, [9 
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ошь шЪхЬ, кошорые ей могли зла 
услугу 5 а какЬ ты узнали эшо прошивВ 
ея воли, шо и принудше се не лишиться 
больше пити . которую БогЬ посылаешь 
ей черезЬ ваше великодуште. 

„Яин. Гы меня безчестишь, любезиая Полли # 

Пол. А шы меня дурачествомЪЬ губишь у 
дорогая госпожа! 

„Чин. Есшьли ты меня лкбишь , поберегм 
мою славу ‚ не принудь умереть со стыйд8, 
чтоб имфшь шо, ЯБМЬ жишь. 

Фри. [Все читая. ] Чшо говорятЪ эти бодтуньи! 

Пол. Ежели шы меня любишь. не допуешмы 
умереть для слаты СЬ голоду. 

„Чин. Чшо скажешь Милордь? Полли ‚ ежеям 
оНЬ еще меня любиШЪ ‚ когда услы- 
тит о такой подлосши. Я притворялась 
передь нимр ‚ что не имЪю ни 3Ь чемЪ 
нужды у а возму оШЪ незнакомова деньги. 

Пол. Вы худо здФлали, что притворялись „ 
зещше хуже д$лаеше, что ошказываеше, 
МилордЪ ничево не скажешь ‚ по пому 
это онЪ тасьЬ осшавилЬ. 

„Дин. ПюбезнтИшая Ноллн, не обезчеетимЪ себа 
ВЬ нашемЬ злопслучти, отправь чеетнымВ 
образомЪ этоза почтеннова и грубова чело- 
в?ка, кошорой умЪешЬ давать , но не 
энаеть кокЪ вр ем жиль; скзжи ему, 
что когла дЪгка приннмаешЬ онЪ мущины 
шакте подарки, шо она всегда подозр$ва- 
ом 5 своей добродьшели, 
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роз И ОНА ЕО ОЗОН ОИ оне 

Фри. [Пип пее шоколад и читал, ] 
ГемЬ! чшо она говоритЬ ? 

Пол. АхЬ ! госудярь мой ‚, она говорийй 
вздорЬ , сказываеть о подозрАнтяхр м 
что дЪвкя, ... ; 

Фри. А! а! она д$вкА? 


| Пол. ТакЪ вударь, и я тоже. 

Фри. ТфмьЬ лушче, она говориШЪ , чшо д 
Ви... 

Пол. Чшо, дфзка ничеко не можеш честным 
образом ззять ошЬ мущины. 

Фри. Она сама не знаеш о чемЪ говариптЪ + 
для чево подозр$вать меня вЪ бесчестиномВ 
нам Бренти когда я здБлалЬ чесшно® 
ЯЪ5ло. 

Нол. Слышишь ли сударыня ? 

„Тин. Слышу ‚ удивляюсь и непокожевима кВ 
своемьЬ намФренфи. Скажи Полли ‚, ти 
скажушь будшо онНЬ меня любишь у 
этошь сямой хукавой ФрелонЬ выдума- 
еть , я пропаху. 

Пол. [ Идучи х8 Фрилору.]] 

Государь мой! онз боншея не любите ль 
вы ея. 

Фри. Чшо за мысли ‚› И кякЬ любить 
д ее еще не знаю ; не опасайсж 
ФУдарыня , я вас ничево не люблю ‚, и 
ежели черезь н5сколько ЯБШЬ нечаянно 
Молюблю ‚, ивы меня шакЬже ‚ шакь 
Хорошо, когда вы согласишесьь и я со- 
хавень, будежь вы 6е3Ь меня обойхе- 
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шесь’ пакЬ? ия безЪ тёбя проживу. Ежелы 
я шебЪ наскучу/, шакЪ и шы’мн$ скучишь у 
а`когда‘не’захочешь меня' видишь, то шебя* 
никогиа' не” увижу 5, ежелижьЬ захочешь „р 
чттобь я кЬ шебЪ пришолЪ , шо’ прнду „. 
прощай прошай. [ пынимает$ спои’ 
часы. ] Мое” время пропадаешЪ ‚. у меня; 
мното’ дТлЬ.. Слуга! 


„Яин:. Поди: сударь, возмише’ 5 еоб0ю мое’ 
‘ почшенье’ и блатодарность , апужще всево’ 
деньги ,. не’ дайше мнЪ больше краенфшь- 
ея’. 
Фри:. Окя <Ъ ума сошла! 
„Лин. фэбрицй, господинЬ. фабрицуй., бфгме 
сюда на пбмочь 
Фах [ПриФжалб скоро. ] 
Чшо’ макое сударыня ?; 
Лин. [ отдапал ежу кошелек. |] 
ВопЬ' возмише кошелекЪ , которой этот» 
господинЬ» нечаянно? забылЬ , ошдайше’ 
ему , я васЬ поошу:. увфрыше’ ево. о мо- 
емЬ почшеньи. и знайше’”, чшо я не'имЪю, 
нужды ни АБ какой ибмощи 
Фа‹. ры кошелехко. |] 
Ахь ! господинЪ, ФрипорЬГ я васЪ узнав’ 
по этому доброму дЪлу , но вЪдайше „, 
что. она вабЬ, обманываешЪ»,. ей. во’ всемь, 
нужда. 
„Лин. НфшЬ: это’ не праздя, ахЪ Г господинь, 
Фабриций, шакь и зы ужЬ мнь измБнлеше.. 
Фа5. 


> — 
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Фа Я шовазеь вась послушаю ‚ когда вый 
Хошише [ тихонько’ гослодину Фри- 
лору. ] я возму/ КБ’ себ эти деньги.» 
и употреблять” ихЬ буду’ для неязя 
сердцемЬ. крушусь” обЬ’ ея- сосшоянти 5 
доброд?тёль: ея меня трогаешь, 

Фри, И меня н5сколько“ шрогаешЪ „ но’ она” 
очень спесива’, скажи,, что) гордой бы» 
дурно. Прощай’, 


СЦЕНА СЕДЬМАЯ. 


Линдана, Полли... 
Пол! В" очень хорошо здЪлали!,. сударыня „ 
нсбо` вамЬ. посылёло помощь, а вы 
хошише’ умереть; 8 6Ъ дносши 5: хошите , 
чтобы’ я’ быдла жершвой` доброд тели й 
ВЪ кошорой', мозкеш бышь , есШь нёсколько 
н пышноеслти,, а’ ша’ ша пышность обфихЬ 
НасЬ, губищь., 

„Фин» Мн умереть прилично’, моя‘ любе- 
зная, по тому чи Милорл 5: меня больше 
не любить, при дни какЪ. оставнль у 
он любишь. не милосердую и; не при- 
сшупную мою соперницу , конечно и 
шеперь еше’ любишЬ, все потибло, я 
виновата , что любила ево, пора, эшому 

конец здБлашь. 
[ лишето ] 
Пол. Окт кажешся отчяянной. Ахь! не им$- 
ешо ди и причины ? Ея сосшоянале гораздо 
\ 8 несно- 
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несноснЁе моево у служанка не лишается 
никогда надежды , но ша теряешь , ко» 
шорзя себя выбоко счишаептЬ. 


„Чин. [| Опернулб лись.мо. |] 
Й не великую жертву здФлаля., вошЬ 
возми , Когда мемя не будешь , отнесм 
это письмо тому. .., 

Пол. Что сударыня? 

„Фин. Тому, которой сЪ жизитю меня разлуча- 
егЬ: я шебя ему вручаю , послЪднтя мои 
приказантя езо тронутЪ , поди [| циулуетб 
ея.] будь уз?рена ‚ чшо изЪ веЪхЬ 
прискорбносмей шя& ‚, чо ме 3Ъ 00- 
сшолнти сама шщшебя наградить . печаль- 
кому моему сердцу весьма чувсшвишельня, 

Пол. АхЬ! любезнфишая госпожа. сколько 
слезь ты меня проливать засшавляешь , 
и ВЪ какой ужабЪЬ приводишь! что шьы 
хочешь надЬ с060й здфлэшь ‚, и какое 
Ужасное намфрен!е * для чево ме изЬ- 
яснилась Милорду ‚, можешь бышь , 
что шзоя великая скромность ево ошвра- 
пила, 

Янин. Ты ми$ глаза открыла; конечно я ево 
тБмЬ о себя омдалила: но какЪ ош- 
крыться сыну тово, коморой погубилЬ 

-  оПЩа моево ивесь родЪ нашЪ? 

Пол. КакЬ судерыня , шакЪ это ошець Ми- 
дорду , кошорой - - - - 

бин. ТакЪ, онЬ самЬ , которой изгнаяЪ отт 
моезо, черезЬ ково онЬ прыговорень кь 


вымер 


У 


Под. 
„Дин. 


Поа. 


Фа 
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амерти , которой выключилЬ насЬ изЪ 
числа дворянЬ, и вос‘ наш@ имфи1е сшнялЪ, 
аншена отца, матери и всего имфнтя у 
осталяеь только одна чесшь мн$ и вред- 
ная любовь. не должна ли я была нена- 
видфшь Мурразва сына? но злополуче 
вездб меня нашло. я Узнала ево, по 
любила и за шо себл наказаваю, 

Чшо я вижу ! вы поблФдн$ли ‚ глазд 
ваши темнфюшр.... 

Пускай печаль моя вмФсто яду и Жел538 
прекратишЪ дни мои! 

На помочь сюда! господинЬ ФабриилЯ ‚ 
госпожа моя ВБ обморок$. 

Ахь! помогите, бфгише скоро! жена, 
служанка , господынЬ дзорянинЬ сверьхУу › 
зсБ кшо есть.... 

[ Жена Фафринзепа её служанхой, и 
Полли умодятб „Линдану пб ея гор» 


иицу. ] 


„Дин. [ отходя ] 


Мом. 
Фа‹. 


Почто вы мнБ жизнь возврашаете $ 
СЦЕНА ОСЬМАЯ. 


Монроз8 , Фабришт. 


Чо здфлалось хозяинь ? 


Та прелесшная дФвушка, о которой я 


замЬ сказаваль , обезпамяжсшвовалз , одна“ 
жожьф эшо пройдешь. 


Мон, 


{ о и 
«дс ХХ 66 
Ион. Эшактя’ вЪаренносши у’ дФвокЬ скоро’ 
проходяшЪ”, и Ничево не опасны’: какую 
помощь’ здВлаю я’ больной дТвкБ, гы! 
только? для’ ово: мёня и кликнули 2 Я 
право думалЪ „. Что’ дом” зАтор$лся. 
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Фа‹.. Я бы лучше’ видЪЯЪ пожарЬ , нежели“ 
эту молодую дЪвушку 5Ь. опасности „2 
есптьлИ ПТковтя иметь много шакихЬ’ 
дЪвицЬ', шо’ онб’ хорошее’ государсшво.' 

Мон:. КакЪ " она’ из Шкоции ? 

Фа(. ТакЬ’ сударь, я’ самЬ сезо дни только? 
узна\Ъ’, нашЪ сочинишель сказаль мнБ 
Обь шомьЬ. по шбму чшо’ мимо. ево ушем! 
ничшо’ нё пройдешь .. 

Мон:. А какЪ. ея имяй 

Фа{. ЗовушЪ ея Линданою,, 

Мон. Я не’ знаю вщого имени [Ходит лоб? 
хо-инат% ]. Когда выговоряшь про мое’ 
ошечество', сердце моё пронзается. Можно” 
хи шакое варварсшто’ и несправедливость? 
шери? ть, какое’я имфяЪ ? ТакЪ шы умерЪь’ 
жестокой Муррай, непримиримой вратЪ: 
Но осшалея’ сынЬ швой; ошЪ. него’ или: 
празосудте „. либо’ ошмшенье” Получу ‚ о’ 
любезная жена, дражайште” дЪши , дочь Г 
Так я тсе’ потеряль безЬ позороту’; 
желзо 6бЬ: окончило` дни мой ‚ естьлибЪ 
справедливое желанте’ кЬ. ошмшенью не’ 
причуждало? меня носишь вЪ ужасныхЬ» 
суешахь евфшя, шяжкое' бремя жизни. 

Фаэб- 


пы а ай 
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Фабриши [ позпращаясь. 
Рсб лучше’ слава’ Богу’ 
Мон. Чшо? Какахж перем$на” вЬ дфлахЬ ‚, какое 
возму щенте?7 
Фа$. Она“. госу дарь мой , со вё$мЪ`опомнилась, 
и лутчё находишея‘; не мното’еще блБ дна, 
но вс. очень хороша: 

Мон: А !пакЬ› шолько эшо у; надобно чшобЪ 
ятыфхалЬ., и развф далЬ..... Да я хочю.... 
| [ уходит. | 
Фа; ЭтопЪ? чеховЪкЪ не’ думаетЬ. о’ дФвуш- 
` кахь , кошорыя ЕЬ. обморок$ 5; а когдабЬ» 
посмотр лЬ.. Линдану` „„ тобЬ.не шакЬ быль» 

холоденЬ .., 


Конець Вшораго” ДФисшвЕя. 
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ДВИСТВИЕ ТРЕТШЕ. 


СЦЕНА ПЕРВАЯ. 
Дади-Илтоно, „Андрей. 


Яади.1Сотда я не могу. язм$нника, доме 
найти ‚, такЬ увижу здЪсь,. Онь 
безЪ сумн$фнуя будешь. Марашель бу- 
маги правду гогорилЬ; Шошландкз, ко- 
торая прячешсл во время замшательсет?Ъ , 
ничшо нное ‚ какЬ прошивЬ государства 
340 умышляешщьь приказЪ Уж ошданЪ. 
ея взять: по крайней мЪФрЗ она мн добра 
ме желаешь. ЕБ чемЬ я очень надежна: 
А !`в0ОМЪ Андрей лакей Милордозь, м 
узнаю конечно обо всем моемЪ нешастьВ. 
Андрей! конечно есть СЬ шобой письмо 
отЪ Милорда, не празда ди? 
Ин. ТакЪ сударынх. 


„Лали.Оно ко мнб. 


„Ан Це вЪ вамЪЬ сударыня, презо нзшь. 
„Дадли. Разв5 шрг мнЪ не нашиваяЬ много разЪ 


ош незо? 
„Ин. Было шакЬ, но эмо не кЪ вамЪ , а КЬ 
шакой 05065 ‚, в кошорую онЬ 6ез3Ъ 


памяши влюбдено, 
„Ха. 


о Е 
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‚ „Хади. Не шэокЪ же ли онЬ быль влюбленЪ › 


когда писываль ко мн$? 


„ин. ОхЬ! нёшФ сударыня, онЬ васЪ спокой- 
нымЬ духомЬ любилЬ5 а шеперь со псЪмМЬ 
не шо; онЪ ни спишЪ ни ФешЪ 5 скачешЬ 
день и ночь; не говоришь ни о чемь 
больше, какЪ о своей любезнфишей Лин- 
донЪ ‚ эшо со всБмЬ другое, я вамЬ 
гозорю. 

„Хади. ЛукавецЪ! злой человфкЪ.! да что 3Ъ 
шояЬ нужды, я шеб$ сказываю , чшо 
письмо ко мнф писано, оно конечно безь 
подпнси. 

ин. Ваша правда, сударыня! 

„Дади. А всЪ тб письма, кошорыя шы ко мн® 
нёшизалЬ нес безЪЬ подписы ль были ? 

„Чи. ТакЬ. ха только эшо кЬ Линдан$. 

„Лали. Я шебф сказызаю ‚ что оно ко мУЗь. 
а кЬ большой достовФрносши ‚, вошь де- 
сять гриней за приносЬ. 

и. А! шэкЪ бишЪ ‚ сударыня, я одумался., 
ваша правда, письмо кЪ вамЬ послано, 
я было со вефмЪ позабылЬ; однакожЪь, 
какЬ оно не кЬ вамЪ было, не проговори- 
месь обо мнф; скажише, что вы нашлм 
ево У Линданы 

„Хади. Остазь мнЪ это дфлашь. 

„4и. Какое худо во всемЪ эщомЬ отдать 
женщин письмо ‚, кошорое не кЪ ней 
инсано *® ТушЪ ‚ничего не потеряно , 
зс5 письма сходны, ежеди дфрица Лин- 

дана 
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Хана "ие ‘получила своего песьма теперь „ 

шакВ получи! ТЬ вперФдЪ : мое &Бло здЪ- 
Жчо то ! ‘я’ очень не худо дБлЗ свои 
дфлаю !^ 


[ отходит 5, |] 


„Фади’[ Разйертыпаетв лись.ио’ и читает8 ] 
НрочштемьЬ : Мол лзю4езная’, лочтен1я до- ‚| 
стойная и до(родутельная’ Линдана! 
ОнБ никогда ко’мн$ шакЪ не’ писывалЬ, ° | 
Ужеё дпа’дни., уже ето’ лбтё, хакдя " | 

лизйазосв щаетья выть у пати.26 ног®, * 

чото для топо, что66 пашё услужить: 

яжзнаю кто пы, ичто я паид долженё8; 

я ‘лролалу,нли дёла паши леремфнят- 

ся. Мои друзья’‘етараютея: надфйтесь 

на‘.изня как на’ пфрифйшаго` л2обои- 

ннхау и на такдпа челопька, которой * 

ножёто $ытё достоинбпам служить, 


[ лрочетё лисвио. } 


Это“ возмущенте; Не въ чемь: больше" 
сумн$таться Н она изЬ Шкоити ; ея фа-” 
мил!я недоброжелашельна, омець Мур- 
рэевЬ правишельсироваяь вь Шкоити у ево 
друзья стараюшся; он скачешЬ день ин" 
мочь у- ЭТО буншЪ: Слава Богу’, ид 
такЬ же’ сшЯралась у: ежели оня ина мои‘ 
предложения’ нё согласится , то’взяша; 
будеш черезЬ чёсЪ прежде нежехи еяй 
медостойной' дюботникЬ“ей поможешь, . 


< 


СЦЕНАЯ 
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‚ СЦЕНА ВТОРдя. 


Ладн-.Алтона, Полли ‚ Диндана. 


‚Лали-„Алтонв [.Полли, которая ндет® 
из горницы епоей госложи пб другую. ] 


аи ре сударыня , скажи своей го» 


: спожф, чщо яд жочу 6Ь ней гозорешь, 
эшозЪ юона.ничево не бояяась -чщо я ей 
‚ скажу «очень пруятныя вФаомосии , ошь 
кошорыхЬ сея щастье зависишь, [ ед 
сердцеи& ] чтобЬ она зтотачасЬ «пришла 
‚ тошчась , слышишь ли? ЧцтобЬ це боялась 


ничево , я шебБ говорю“ 


‚Пол. АхЬ судзрыня“ мы право «ничево ‘ме 


боимся. но ваШЬ видЪ меня. сшрашинь, 


‚Лади. ПосмотфимЪ „не уговорю 25. я эту. добро- 


‚ДЪтельную дФвушку моими и 
‚ ями. 

‚Чиндана [ лиф о Дита „трелелцузца , кото 
рую Полли держитд, |} 

‚Чин, ‚За чфмЬ.вы зиЪсь , суларыня „фязв$ еще 
хошише грубишь мн вЪ хорести-? 
‚Чади НЪшЬ ‚я пришла здЪлоть шеб я-хносшии- 
рой ,- знаю ; что япы ничего не имФешьу 
а я, будучи богаша и зващна , отдаю 
тебф одинЬ изЬ моихь ззамковЬ ‚на 1ош- 
вандскихр границахЬ со вофмч шринад- 
лежащими кЬ нему землями ; пофзежай, 


„вави шамь со всьмЬ щвоимр родомЬ , 
ежели 
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ож 


ежели есть кшо у шебяз но надобно, 
чтобЪ в сю минушу шы Милорда на- 
всегда осшавила, и чтобЬ онЬ во весь 
евой вфкЪ не знахЬ о швоемЬ жилищВ, 


„Чин, АхЬ! сударыня ‚, не онЬ ди сам меня 


оетавляепЕ> , не завидуйше нешастливой ! 


Напрасно вы мн$ уединенье обфшаеще 
я и 6езЪЬ васЬ найду вфчное, вр ко- 
пторомЪ небуду по крайней м5рЪ краснЪшь- 
ся ошЬ вашихЬ благодфянти. 


„Лади. ТакЪ-шо шы мнф отвчаешь , безстыд» 


ная ? 


Мин. Безстыдетво мн® ие пристойно , & 


швердоспть ; мое рожденте вашего сшбий , 
а сердце можешЪ быть и больше ‚ чтож 
пранадлежитЬ до щастья, оно никогда 
ни ошь кого’ не будешь зависишь , 8 
=. й $ <) р 

меньше всБхЬ ошь моей соперницы, 

[ у.ходит6. ] 
"Лади-„Алтоно. [ одна. ] 

% 

Оно будешь зависить ОШ меня. Жа- 


ра : о 
ЯТю , что доводишь до крайности ‚и 


стыжусь, чшо ошдалась в руки эшому 
плушу сочиййш:лю , но что24Ь ? она меня 
слма до шово довела Незфрной любов», 
викЬ ' плачевная сшрасшь ! пришло у- 
мерешь ! 


СПЕНА: 
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о аа сое астана поворотов ато 


СЦЕНА ТРрЕТТЯ. 
Тослолдинё Фрилоро . Шепалье Монрозд 
показыпаются пб до.м# е5 Фафрицепой же- 
той, служанка, „иалчики полънаго дома 

псе порядочно лрифирают8. 

Фафриц:я „Лади-„.Алтон8. 


| [Лади Фафрицую. ] 

„Хади, Сы видише меня часто здЪсь, госпо* 

динЬ Фабрицти, только это ваша винф, 

Фа{. НапрошивЬ, сударыня, мы бы желали .. -. 

„Лали. Я больше васЬ о шомЬ жалФю ; но вы 
меня и еще увидише, я вамБ говорю, 

[ уходитд. ] 

Фаб. ТфмЪ хуже. До ково онз добирзешся ? 
какая разница ВЬ ней СЪ тою прекрасною 
и шерпфливою Линданою ? 

Фри. Да! кЬ сшаши , лиы меня засшазвляель 
обЪ ней думашь, она, как шы сказа- 
взешь , хороша и честна. 

Фа(. Я жалЪю ‚ что этошЬ чесшнсй дво- 
рянинЬ ея не видаяЬ, онЬ бы конечно 
надЬ нею „сжалился 

[ Монроз$ на сторон. ] 

Мон. СхЬТу меня и своихЬ &ВлЬ полна голова, 
какЪ я нешщасшливу, 

ри. Я провождаю все мое время на биржВ 
или вЬ Ямайк$ : однакожЬ видЬ молодой 
красавицы пртяшенф глазам чсесшнаго 
человЪка. Ты меня засшавляешь ду“ 
машь : я шебЬ опишу эту маленькую 

тварь у 
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шварь , пригожей видЬ , постоянная ==, 2 
ступка ‚ изрядная толова ‚ хорошеж 
походка , ‘надобно ‘мн «еще ‚„разЬ на 
эшихЬ дняхЬ ея увидФшь) жаль шолько , 
чшо она шакЪ гордр. | 
[Монроз% -Фрилору. 3 
Мон. Хозяинь ‘мн$ за повьренность сказавелЬ , 
чшо зы поступийи .с6 дей удивишель» 
нымЪ ‘образомь. 
‘Фри. Я? нЕшЬ , немпоже ли бы и вы здлали 
вБ моемь м$фетБ” 
Мон. Я чаю ‚, ‘когдзОЬ -я быхЬ "богашьЬ . 
еситьлибЪ она того етоила. | 
‘Фри. Ну, алакь чтохЪ ‘вамЪ’ дивно” [4ерет% 
газзты. ] АМ зщ! посмотримь „что го-. 
оворямр ‹нынфатя нозья бума"и , гемЬ 
хемь, „ЛордЪ Фал$рижё уиврд! 
[Монро о кд. нему] 
Мон. ‘Фалбри»Ъ умерЬ! одинЪ дВУтЬ, которой 
у меня оставался на земли, Послф дней, 
ото кошораго я ожидааь себБ помощи! 
тякр че лхасщье не пресшаянешь меня гнать? ^ 


Фри, Он быль вамЪ друкЬ! „я очень жак 5 ю: 
из ФаоиФурга.-отё 14. „Апреля. ... 
Вез дф ин ут .Лорда‘Монроза ; пригопо- 
реннаго одиннатцать ит 5 кз сиерти. 
Мон. Справодаивое . небо.“ что я слышу 


чшо вы гозорише Милор. 19) МонрозЪ 

пр: аговореннои ..у, 
Фри Да сшакЬ конечно , Йср\Ъ М -чрозь „-чи- 
лиайе вы сами ‚А.В шомь необманаваюсь. 
Мон» 


#03)  Х 
ыы 


Шон. [ читая. ] 
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[холодно | 


| Прэзда воша, [ на сторонф, |] дол- 

| экно отсюда уиша ‚, домо очень зна- 
комЬ. А иё думаю ‚, чшобЬ аль и земля 
вмфешБ5 соединившись собрали когд 
столько нешостти , прошаво человРка .„ 
[служителю епоешу Яхкопу., которой 
п» углу. театра ] гей ! поди ‚ СБдазя 


, 
| 


лошадей о, чтобЬ я могЬ ФЗхашь. е 


о #1 
“ели 


надобно ое при начзаБ ночи. Вфеши 


] 
ающшо , 


0) худа не! 


ЫВ 
Фри В эшомЪЬ худова нить ! что 8Б шомЪ 
1 6Ь 


нужды , когда 


ошофчена была ? Вс! почитается 


ПЛорду Монрозу голова 


ВС 6 


пишеоя* а нашшо непрочно : сево дни 
голову отрубяшь , а назавтра #Ь газешахЬ 


напишушЬь , а послбзаюнира ужь о 


помь 
и говоришь пересшанушь. Когда бЪ 


д5- 


Вица Линдана не шакЬ была спесива 
я6Ь пошелЬ спросишь обЬ ея`зд розьБ 


оно очень чесшна и собою хороша, 
СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Прежне дБйстпующ:е ‚ лосланной 
лрапительетца. 


Пос. Вась зовушЬ Фабри: цтемь ? 


, 


№а$. ТакЬ, государь мой, 5Ъ чемЬ Я могу 


53М5 служишь? 


В 


ое п- 


пасте - 


ФаС. 


ое 
ф [4 $. 


х 
%: 
Ри 


А 


[\ 
#5 


Г 
Такь. 


УзасЬ жизешЬ одна молодая ошланд- 


ка, которую зовушЪ Линданою ? 
мы Шо за 


Коне“ноу и щасшье по 


чишаемь, 
Да, она хороша и честна ; вс5 меня за= 


а 
обЪ ней думаше 
хх & 22 ву ме 440 ь 


т ‚ т +. 
Я пришелЬ ошЬ правительсшва осв$до* 


миштьсн обЪ ней, вошь ‹приказЪ, 


У меня не осшалось ни капли крови. 
[ На сторон® ] 


БерушЬ молодую Шошландку, ВЬ тошЪ 


а . АР 
день. кэкЬ я поубхаль , Все мое 


вамой 


+ ъ! 
отчаянье, возооновллещся, м ошечеставо, 
: Я 
! м т ”ч тт т 
о род, Жо % чи оу лето У В БДНОЮ 
. м. 5 = + С" РЖ ттЕт « 
мое! озерью ; Уна можешь оБть 2ер- 
| 
пвую мо › ЗАОПОЛУучтям ‚ ВО тносши 
ВЕ ен ри „ тр 
ИЗ гдасльЬ вр ШК ЛЬ бо АХЬ * для чево 
я [4 
{ | дея, $ 
. а мам нЕт Табе 
ри отда ме слыхано ‚ чшобЪ дфвокЬ 
[& Ж ТО по |Зч 3" поави1 едь‹ шва. Ш ] у 
1 р ь Е у я 
рая я ‚. ты всликой грубтянь 
1 й Го Г ной. 
Фа). Ну! е ‚на одяэккя ‚ как сказа- 
я й т Г т Г) (о ехон Я 
2 7 ` ы 5 
ПОПАЯЮ ВОСЬ МОЯ доме , до КОНЕ 
раз ор! ся. пр: ДЕ рная г061901:а имьла 


к т. 
КакКь 


Пое. Вы держише вольной‘ домь сЬ комна- 1 


} 
| 
| 
| 


| 


й 


т 


Зо ббыя 


какЬ видно особливые резоныу нЪЬ, 
нфшЬ она очень чесшна. 
Пос, Оставте литинтя разсузждентя, 85 ппюръму, 


ин поручись ‘за нея :; У нась шакое 


право, 

Фо. ‘Я поручаю себя, домЬ и все имбнте. 

Пос. Ты и ничего. все’ разно, а домЬ мо- 
жешь бышь и не швойъ имбнте жЬ швое 
гд$ ? надобно деньги, 

Фа. Дорогой МОЙ Фрипорь ‚отдашь ли Шзои 
пяшь сошЬ гзиней , которые она шакь 
благородно ‚ какЬ ШЫ ей отдавалЬ, ош> 
казаля ? 


Фри, Очень изрядной вопросЬ ! я пять сотЪ 
гвиней ‚ господинЬ посланной , $ 
тысячу и дв5, ВОШЬ какЬ я эдбланЪ, 
Меня зовушЬ ФрипоромЪ , я омвфтешвую 
сколько можно за добродЪфшель дЪвки, 

` только надобно, что6бЬ онз не шзкЬ была 
сизеига. 

Пое. Подншк 
писаться. 

Фри. Охолино ‚ охошно. 


даю 


‚ государь мой, изволь пох- 


Фа. Ме всякой шакЪ деньги свои раздаешь 
Фри.. Употребляя ихр На добро все равно, 

КокКЬ бы ошжатть ЕЬ Самом большой про- 
пени Г ФрилорЭ И Лриолаиной у.2о- 


„1.707я г читать ‚де неги и длисать цнутры 


дома. |] 


вВ2 СПЕНА 


ПЯТАЯ. 


Фаб Гы мохешЪЬ быть удивляешесь, тб 
-? сударь мой, посшупку господина 
Фрипора $ но У нево такой обычай „ 
тастличы Ш. сБ которыми онь влругЬ 
здружиться! ОнЬ ие длибишЪ учитивости $ 
нс дфлаешь услуги скорте нежели другте 

о ШомЬ словами увфряютЪ, 

Ион. Есшь :Ъ свТшмЪ хорошия души. Чшо 
—- ео мной будешЪ ? | 
Фаб. Не надобно нашей 6ЪдняшкЪ сказавалть 

объ эшомЪ случаз. 

Мон. Я пойду.... Надобнво Фхашь вЬ ночь, 

Фа‹. Не должно никогда сказавашь о6Б спа» 
сносшяхЪ разв$ необходимосшь, 

Мон. ПослЗдней другЬ ‚ которова я В Лон- 
дон$ имБлЬ, умерБ. Чшо мнБ здЪеь 
лфлать ? 

Фа$ Ежели сказашь, то оплшь вЪ безпамяш- 
сшво придешь. 


СПЕНА ШЕСТАЯ. 


Монроз$ одинд. 


Беру" поль караул молодую Шошлаод- 
”’ ку ‚, которая ЕЬ уединеньи живешь 
и прячется, и кошорая подозритель- 
иа правишельсшву! ие знаю для чево 
только 
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только Это приключенте меня в глубоктя 
примфчантя погружзетЬ, все мнЪ вооб- 
разжаешрь мои злополучтя , печаль , жало- 


бы. и омчаянте, 
СЦЕНА СЕДЬМАЯ. 


Монрозб [ упидя Полли ии 
идущую. ] 

тЫ сударыня, выслушайше меня на мину- 

шу. Не вы ли ша молодая , прекрасная 
и досшойная дБвушка рожденная ВЬ 
Шкоцли ‚ кошорая.... 

Пол. Да, сударь, я очень молода, и Шош- 
ландка; ачшожьЬ до прулитнс спти пренаж» 
лежишь , шо многте мн$ сказавали , что 
я шакова. 


Мон. Не имфете ли вы какихЬ вБдомосшей’ 


изЬ вашего отечесшва ? 


Пол. Охь ! иБшЪ сударь, я УжЬ очень 
давно сво осшавиля 

Мон. А кто взши родешвенники, скажише 
пожолуйше ? 

Пол. Отець мой былЪ, какЪ я слыхала , 
нарочитой хлбникЬ, а машь моя служила 
одной благородной женщинф, 

Мон. А! я понимаю ‚ вы служише шой 

° молодой дБвушкБ , 0 ‘кошорой мн 
столько сказавали; я было ошибся. 

Пол. Вы мн много чесши шЁМЬ здБлали. 

В3 Мон. 
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—— 


ра 


Мон. Вы конечно знаеше, кшо ваша госпожа ? 


Пол. Я знэю, сударь, что она самая любви 
` достойная и ошважная о 5Ь нешаспИяхЬ 
дЪвица. 
Мон. Она нешастшлива ? 


ТакЪ сударь, и я шожЬз но я хочу 
учше служишь У чей нежели бышь 
асшливой,. 

Мон. АД спрашиваю , ке знаеше дь вы ея род; 
сшвенниковЬ $ 


Пол. Государь мой, моя госпожа хочешь 
бьшпь незнакомой; она не иметь родни; 
о чемЬ вы меня еще спрашиваеше ? из 
что веф эти вопросы ? 

Ион. Незнакомои! о небо „ столь долго не- 
милосердое ! возможно ли, чиобЪ при 
кониБ я мотЬ... Но какуя пусшыя 


мысли ! 


скажи шы мн$ф пожалуй , кошо- 
рой тодЪ швоей госиожз? 

Пол. О! об лфшахЬ ся можно сказашь , по 
шому чшо она кажешся сшар?е › ей 
осьмнашиать дфШЬ. 

Мон. Осьмнашцашь афиЪ!.., Ахь эшо 
шочво шожЬ лЪтз . какля моей не- 
хастливой Монроз$. ИкбезнТйшая дочь | 
осташокЬ всего моег дому , димяэ 
которую я в колыбели шолько видель у 
осьмнашцашь дфшь!... , 

Пол. ТакЪ сударь. А мнБ только двашиатть 
&3а года, не великая разница, Че знаю 


АЯ 


РИН сс оиииионых 


к ® мм “7 м 2. 
ых ЭЛ 2 < и» 5 5 
_ ААА НЕ нести ————> 


дан чевовы одни дБлзеше столько при- 
„‘ Я +: 9 
яфчанти вЬ ея лфшахь: 


м1 


Мон Осьмнашцаши лБоф , рождена вЬ моемЬ 
ошенесшвВ ' и хочешь бышь незнакома : 
явнЪ себя; надобно сЬ позволентя вашего 
мн$ ея вндфшь. и поговорить СБ нею 
шеперь же. ® 

Пол. Осьмнатцашь лФЪ свели СЪ ума этова 
доброва старика. Не льзя вамЬ видБшь 
мою госпожу ‚, государь мой у она вь 

глубокой печали, 


Мон. АхЬ! для шово тл яеяы узид$ть хочу. 
Пол. Новыя нетшасшти ей приключиви!яс 
шерзають духЬ ея и лишаюшЬ чузстьь 
Н5шЪ, право она не изЬ шЬхЬ дву шекЪ? 
кошорыя ош безд.Бльл обмирающь, поль- 
ко маперь опаметозаласьЬ , но малой поком 


ея см$шенЬ съ безпокойсшвомЬ н горестью; 


з пожалуй государь мой, оставше.ея 8Б 


пекой слабосши и печали, 


Мон, Все, что вы» мн ни сказываеше , удзои- 
вазп[> мое 2<елан1е, я ея землякЬу и по 
тому дБлю СЪ нею все горесщи,; мо“ 
жет бышь и уменьшу ихБ ; доззоль- 
те жЬ. чшобЬь я не выБжжая изЬ ртова 
города, поговорилЬ сЪ вашею госпожою, 
Поз Ры меня ВЬ жалосшь привели; Любез- 
нфйшей господин, подождише еще н5- 
колько минушЬ. ДТЪТвицы , копорыя 
обмираюшьЬ ‚ не скоро вЬ шакое состояние 


; В 4 при- 


| приходлиЪ ‚ чтобЪ госшей принять, 8 
| пошчась кр ней схожу. 


СПЕНА ОСЬМАЯ. 


Монро.з5 , Фабришя. 

Г. 18 $ 24 Хпатипе епо за рукапб. '] 

ПН] шЬ хи ково здТсь , государь мой? 
Мон. СЪ какой кетерп$лиргостью и безпокой= 

сштРомЬ ожидаю я @я возпрашенья. 

фас. Не подслушивиешЬ ли кто насЬ? 
Мон. Сераце мое не можешь снесши шакихЬ 

мученти. 
Фа‹. Вась ишушШь.... 
Мон. [ Оборотясь 

Что ? кто? какЬ? пля чево? что зы 


Ффа$. Вась ршушЬ, государь мой. Ры знаеше » 
что я’ лолжень брашь участие то веъхь 
мо; хЬ  посшояльцахьЬ $. меня ужьЬ спра- 
Шнтали , ко’ вы шекоры, ая ешен 
сомЬ незнаю , вижу, чшо обходяшь около 
лома , осу»Бдомлаякшся, входяшЬ , вы- 
холяШрР 5 ия не удивлкеь, ежели вЬ 
скоромь времени вамЬ злБлакщьЬ шакую 
же учтивость, какую здБлали нашей 
молодой и любезной дтвушк$ , которая 
аютЪЬ, изБЬ ващего жЪ государства, 


сказыв 

Мон. АхЬ! надобко конечно прежде отЬЪзда 
мнЪ сЬ ней поговорить, 

* фаза, 


Фс(. 


Мон. 


Фо4. 


$ 
Ре Та. ь 
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УБжжай скоряе; повРрь мН$ ; другЬ 
нашь Фрипорь не всегда зд$Злаеш шо 
для васЬ, чшо’ для осъмнашцатил5шней 
хорошей дБвушки. 


Просшитв мн$, я не зналБ , что я!-на 

силу ль васЬ ислышааЬ. Чшо мн$ дТлать! 
куда уйши, любезной хозяин ? Я не 
могу. Фхашь не видавь ея. Подише со 
мною на чась поговоришь ВБ какое ни 
будь мБсшо уединеннфе здфшняго, & 
больше всего хочется посл’ СЪ шою 
‚молодою Шошландкою повидашься. 


А! ‘вишь я вамЬ говорилЬ, что вы 
будеше любопьшшны ея увндВшь; вЁрь,, 
что ничево нфшЬ вЬ свбшБ лучше м 
чесшн$е , какЬь эша дЪвица,. 


КоненЬ 'Грешьяго ДАЪйсшвия. 
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ДЪИСТВНЕ ЧЕТВЕРТОЕ. 


СЦЕНА ПЕРВАЯ. 


Фабрицй ‚ Фрелонд [ пб прихожей за 


столо-иб ] Фрилорд е5 трубкой 
тачаку иежду иий 


Фаб. 73 бы пр: нуждень сказашь вамЪ, госпо» 
= динь ФрелонЬ ‚ когда всю го- 

воряшЪ про. васЪ „ правду, вы меня одол- 
жише ,‚ ежели осшавише домЬ мой. 

Фри. Всф больше говоряшЬ ложь , чшо тебя 
такЬ НЫ ПБ, господинЬ Фабрицай ? 

Фа$. Вы прихбдише суда писать важти со- 
чиненти ъ мой домЬ ошЬ шого прослывешь 
ядомЪ. 

Фри. . [ оборачипаяея к8 Фабриитю. |] 
`Эшо хосшойно примфчантя , слышишь ли ® 

Фаб. ГопоряшЬ будто шы 060 веБхЬ худо 
говоришь, 

Фри. [ Фрелону. ] 
Обо всфхЬ, послушайка! это МНОГО э 

Фаб. ПрибэвляютЬ еме и шо, чшо шы до- 
носитель и бездЬльнакЬ , но я тому не 
в5рю, 

Фри. Фрелону. ] 

Бсз- 


вы нА 
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Фре. 
Фа‹. 


Фре. 


Фас. 


БездЪльникЬ ‚ слышишь хи? эшо ужЪ не 
шушка. 
Я знатной  сочинишель , человфкЪЬ ве 


Во ад с, или ифШФ, шы мн$ безчесть® 
дфлаешь., я шебфб говорю, 
Напротив шово, я ша ославилЬ твой 


домЬ ; яево ЕБ моду привель ; моя слава 
привле! каешь кЬ шебб воЪхЬ. 

— ная слава! перснощика, беечесшнова 
челозбка ‚ просшише, чшо я повторяю 
сльыианное, и еше худова автора! 

Постой пожалуй, постой господинЬ 
Фабрицлтя › дозволяешся оговаривать мои 
свойства, но чшомЬ принадлежийЬ до 
дарований кЪ сочинентлиЬ , я не буду 
никогда тово мера шь. 

Что мнз ло сочинентй шзвонхЬ, знаеш 
хи шы когда ужЬ шебЪ вс10 сказывать , 
чшо сумифвающся вЬ шебф, будто шь 
хош$лЬ погубить Лнидзну ? 

КогдабЪ я шому вфрилЬ, шо хошя % 
не золЬ ‚, а своими 6Ъ руками ево утшопильЬ.. 

ГозорятЪЬ , будто шы сказалЬь обЪ ней, 
и о6Ъ шомЬ сшаромЬ дворянин$ ‚› кошоройй 
на верьху живешь , чшо.они изЬ Шкоцти:, 

Ну.,. чшожьЬ ! какое ВБ щомь ‘худо 
чшобЪ бъиль своего отечества ? 

НрибавлюешЪ ко всему тому’, чшо тык 
имёлЬ переговорьь вер людьми’ пои: сер-- 
датой госпожи, копораю здЪеь, была, 

в 6 м Е 


и 


СЪ Милорлотыми , которой здЪеь 
быталЬ же, что шы в610 пересказазаешь + 
и распложаешь. 

Фри. [ Фрелону ] 

7 Пе + правду ли шы плуш ? я права 
ихЬ не люблю. 

Фа. АхЬ! слава богу, кажется, я вижу 
нашего `Милорда. ме 

Фри. Милорда! прошай, я столько люблю 
большихЬ людей ; как худыхьЬ писцозЬ, 

Фа(. Этошь большой господинЬ, не шаковЬ 

| какЬ друге. 

Фри. "ТакогЬ или не шаковЬ . что мн$ до 
поро нужды. янс люблю себя неволишь, 
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и для того ухожу. ДругЪ мой ‚ не знаю 

для чево приходишЪ на умЪ мн наша 
молодая Шотландка - Я тотчас приду; 
конечно буду - Я хочу СЪ ней о дфлБ 
товорить , Слуга ‚, она правда хороша 
и чесшна. Прости, [ позпращеяеь. ] 
| скажи ей ошЬ меня, что я много добра 

обЪ ней пумаю, 

СЦЕНА. ВТОРАЯ. 
Милорд8 Муграй[ пб иысля.т9 сд смущен= 
ны.ид пидо.м8. ] Фрелонд дёлаетд лох лонф, 

на которой онб че омотритё ; 

Фабрищ1й изд лочтенья 

поно идетб. 


ордЗ Муррай [ Фабрицю задушчипымив 
пидои 9. ] 


фа$. 


Лор. 


Фре. 


Фа‹. 


Лор 


®ре. 


Фор. 
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Я очень радЬ, чшо вижу шебл, лю- 
безной человфкЬ, вЬ какомЬ 0о0- 
состоян1и ша прекрасная и почшенкая 
особа, копорую вы по шасшью вЬ вашемЬ 


домБ имфеше, 


Она была очень больна, МилордЪ, сь 
шЬхЬ порЬ какь вась не видала: но я 
надежень , чшо сезо’дни здоров$е бу- 
дешь, 

Боже милосшливой ! зашитиниикЪ непороч= 
носши ; дан мн силу отдать справе- 
дливосшь добролФшели, и стободищь бремя 
нешастшливыхь, сь помош1ю швоею и моими 
старантями все мнБ возв$ пт аепто экелае- 
мой успЪхЬ. ДругЬ мои Г Фа(ри и}. | дай 
мн$ насдин$ по гозоришь сЪ этимЬ чело- 
вфкомЬ [ указмпает на Фрелона. 

[ Фафицшзю. ] 

Теперь шы ясно видишь, что шебя во 
мн$ обманули, ия при дворь ласку ка- 
кешся имЪю, 


[ От.ходя. ] 

Этого еше не видно. 

[ Фрелону. ] 

Другь мой! 

Милостивьйштй государь , не дозволите 

хь приписать на ваше имя книги?..., 

Н1шЬ не о момЪ дфло, не шы ли у- 

в5домилЬ людей монхЬ о пр'БздБ шого 

сшараго дворянинз изь Шкоши, не ты 
т дн 
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Фре. 


ли ево и бопивалЬ, и не шы ль опять 
шошЬже репориь зд$лалЬ людямЬ пипаш= 
скаго Министра. 

Я здЪфлалЬ мой долтЬ ‚ милосшив Йшей 
госу дарь ! 

[ лолатая ему н%еколько гпиней. } 
Ты мнф услужиль не знавЬ, я не смотрю , 
отр желанья ль шо произошло $ говорятЬ , 
что шы старзешся вредЪ дБлашь , & 
теперь здЪлалЬ. добро 3. и такЪ вошЬ шебб 
задобро за ежели ты когдл ни будь поду- 
маешь выговорить имя того человБкз и 
дЁвицы Линданы, то я шебя велю вы- 
кинуть изЬ окошка с чердака 5 поди. 

Нижайшее благодаренье ,. премилосер- 
дый государь. ВсБ меня браняшь , а длюшЬ 
деньги ь шакЬ я искусн$е нежели № 
вамЬ думальЬ. 


СЦЕНА ТРрЕТЛЯ. 


г. 


„Лорд$ Муррай один. 


м . ТЯ у ‚ { 
О лворлнинЬ пруфхавшей изБ Шкоцуи., 


Линлана рождена в шомьЬ же го= 
сударсшв5 ! АхЬ! есшвлибЪ я могЬ за- 
ладить обиды Ошиа моего 1 войдемь: 
( Полли ‚ которая пы.хХодит5 ‘изд 
Линданиной кошнаты, ] пюбезная 
Полли, ‘не дивишся ли шы тому, что 
я шакь долго не быль здесь? ИЪлы® 
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ИНН ИОРОРЕИИИ зедроечиава 
та дни. я бы :икогда себЪ шого не 
простилЬь, когдобЪ не употребиль ихЬ 
для почшенной дочери Милорда Мон= 
роза; Министры были в Виндзор$ . 
надобно было шуда-Ъхать. Само небо 
шеб$ вложило вЬ мысль, на мою прозь- 
‘бу согласится ‚, и ошкрыть мн$ шайну 
ея розидения. 


Пол. Я и шеперь о шомЪ дрожу , госпожа 
мн$ столько шо зепрешала : есшьли Я 
шбмь маленькое огорзенье ея здБлала , 
СЪ печали умру. подумайте, что ваша 
ошлучкз сево дни сей телникой обморокЬ 
здфлала, и я бы сЪ неи обмерла , ког= 
да бЪ не имфла нужды вЪ моихЬ силахЬ, 
чиобЬ ей подать помощь, 


„Лор. ВошЪуза обморокЪ, 5Ъ кошорой ты впасшв 
хош$ ла. 

Пол. Я принимаю ваши подарки, МилордЬ, 
я ве шакЬ спесига ., какь прекрасная 
ваша Линдана, которая ничево не берешЪ, 
и пришворлется бышь во вс$мЬ довольной ь 
вЬ шо самое время когда ВБ крайнемь 
недосташк$. 

Уор. Праведное небо ‚ дочь Монзорова вЬ 
бЪдносши ! какЪ _я непастлизЬ ! что шы 
мн} сказала! сколько я виновашь передь 
ней! однакожЬ все поправлю ! кок ех 
участь перемфнится ! зхЪ'! длд чево онз 
сшф меня 15$ шо скрывода } 


$ Поз. 


< утери 


ГУ 
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Пол. Я чаю , она одинЬ разь вЬ жизии васЬ 
шолько вЬ этомЬ обманула. 


Дор. РойдемЬ , войдемЬ поскор?е ‚, броситься 
КЬ ея вогамЬ , чево мешкашь. 


Пол. АхЬ МилордЪ! постой, она шеперь СЪ 
однимЬ старенькимЬ. дворяниномЬ ихЬ 
госудрешва, иони говоряшь о важныхЬ 
вешахь! ` 

„Лор. Кто таков эшошЬ сшарой дворянинБ , 
ВЬ коморомЬ я сшолькожЬ сколько и она 

учаспия беру! .. 

Пол. Не знаю. | 

„Лор. О судьба ! праведное небо! ты одно 
можешь здфлашь, чшобЪь эшотЪ человфкЬ 
быль шошЬ, какова я желаю! а чшо 
они говорили, Полли? 

Пол. КакБ они сшали вБ жалость ВхОдИШв , 
МилорлЪ, шогдз шотЪ доброй челов кЪ , 
не хомфлЬ ‚ чшобЪ яшушЬр была, и шакЪ 
л вышла. 


к 


СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ. 


„Лади-.Я4лтон8, Милорд&% 
Муррай ‚ `Полли, 


алия ! шеперь та я шебя поимала , невфр- 

“ ной, шеперь ша точно узнала швое 

нелостоянбшво., мое безчесшье и швою 
любовь, 


«Л ор, 
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„Лор. ТакЪ ре арыня, вы все узнали [ на 
еторонф.] какое противное время! 


„Лади. Урохь, лукавець! : 

„Хор. Я моту, ка ваши глазз хродомЪ казашь- 
ся, шолько о шомЬ не жал$ю, а ошЬ 
вукавсптва я очень далекЪ ‚ и мон свойства 
со всфмЬ несходлны , скажьше не обЪявилЬ 
ди я тзамЬ прежде какЪ любишь другую 
‘началь , что васЬ больше не люблю, 


Е женииься ! бездЪльникЬ , н 

| шакр кллвшись вЬ любви своей. 

„Лор. Когдя я вЬ любви клялся, тогда и 
дюбилЬ: а когда обфщалЬ жениться на 
васр, тогда хошБлЬ ‘слово свое здер- 
жать, 

Дадли А кто шебЪ помБшалЬ здержать слово 
трое ‚ непосшоянникь ! | 

„Лор. ВашЪ всныльчивой нратЬ, я жениться 
хошфлЬ , чшобЬ бышь шасшливу,, а у- 
видлЬ, чшобЪ мы оба нещшасшливы были, 

„Лади.Ты меня мФняешь на неголную 6бро- 
дя2ку. 

„Лор. Я ‘вабБ м$няю на ‘добродФтель 
красоту и пруятетво. 

„Чади..Ты во всемЬ обманааешся изх ифнннкЬ 3 
и я скорай ошмщу шобБ ‚, нежели ие 
думаешь. 

“ор. Я знаю, что вы любите ошмщенье , 
что Нея зависшливы какЪ ревнивы, 
и сердиш5е нежели сшрастны , но вы 


›: # 


при- 


ини —— 


принуждены буд не почитмань иту , код: 
тшорую` я люблю. 


„Лади. Поди ‚ негодной,; я знаю швою любов“ 


„Лор. 
Пол. 
„Лор. 


ницу лучше шебяу вфдаю кшо она и 
шотть нностранной ‚› которой. для мея 
сево дни пруБхалЬ: я все знаю $ люди 
сильифе шебя извБетны ‘обо всем, и 
шы скоро лишишея шой недосшойной , 
для копторой меня презриль, 

Что она говорашЬ , Полли ?°я мучусь, 
А я шрепещу. Мы пропали! 

АХЬ! сударыня, посшойше, одно лово, 
изЗЪясниме еще, выслушайте.... ь 


„Дадли Я Ничезо не слушаю , ни на что не 


дор. 


ошвфчаю . и не изЬяеняюсь, А шы. какЬ 
я шебъ лая ‚о непостолинико. янтре 
пикЬ., лукавецЪ, измфнникЬ и негодной 
человфкЬ, 

Г.Удолитф ] 


„Лорд Муррай ‚, Полли. 


{Тто мысли эта фурфя? кула какЪ 
и: освносщь ужасна Го небо. зАЁЛай ) 
чшобь я быль всегда влюблен, но не 
быль бы никогда резчиво, черо ана хочешь? 
губишь мою любезную Линдану и 
тово чужестранца; дз чтожЬ ей на нихЬ 


‚> 


е«казапшь развБ ‚› чшо НН будь знаешь, 


Поле 


реррирынии 


Пол 


давл че тины зеттьаврсочврно ре би 
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АЗЬ! пришло ужЬ мнБ вамЬ признать 
ся, чшо моя госпожа подЬ караулдомь ошЬ 
празишельства ; я думаю . чно и я шоже, 
по шому чшо безЬ одного грубаго чело- 
в5ка ‚ кошораго самимЬ милосердлемь 
назвать можно, и которой за насЬ по- 
рутился, мы бы ужЬ шеперь вЬ шюрьм$ 
были: меня заставили кляшься , чшобЪ 
о шомЪ ничево никому не сказывать , 
но можно ля СЬ вами молчать. 


„Фор. Что я слышадь ? какое приключенте ? 


и сколько премфнЬ собразося вхругЬ! 
Я вижу, что имя моей любозницы еще 
подозрительно АХЬ ! мои родсшвен- 
никн причиною всфмЪ ея ЗАсПОлОчуяМЬ у 
пастве , разумЪ, любовь, исправедливосиь, 
все было поправили , добродЪ тель по- 
могала; а`непраздя прошивишся, чшо я 
ни предиринимаю; однакозжЬ не возметь 
верьхЬ. Не испузжай свою госпожу; я 
бъгу кь Минисшру. Во эшс скорле 
поправить. А лишаюсь тзешьн ея виъ 
дфаь . чшобЪ ей уелужить Иду и 
[9 

возвраи мо И Скажи ей пожалуй, 
чшо богошзоря вед ошоь сюды ошхожу, 

У’ 2одитё 1 


Полли одна. 
ВопЬ кактя странныя  приключентя, мн 
кожетася ВБ ЭмомЬ свЬШБ цепрестан- 


ной бой у заыхь сЬ добрыми , а все до. 
ходншЬ до бЬдныхЬ дЪвокь. 


®5 {+ Х? {> 


НА ШЕСТАЯ. 


[ Монроз5, Миндана.,. Полли отетаетб 
нфеколько премени и У.Ходитб 
знаку, которой дёлаетд 
ея госложа. |] 


Мон. Виа. слово, что вы мвБ сказали 

и шЬ духЬ ь:0й Я! вы рожд-ны вЬ 

Локаб ерт 'и свидЪшели пакимЪ ужасшямЪ» 

изгнаниы , ошЬ туда странсшвуеше, въ не 

шасшьяхЬ с шакими благородныма мы“ 
слями ! 

Лин. Можешь быть, что я должна этими 
самыми мыслями моимЬ злополучуямь у 
можешь быть, чшо когдабЬ я была во- 
спишана ВБ теликолпти и пышносши, 
духЬ мой не знавЬ нешасшья быль бы 
слабЪ. 

Мон. Ошы! достойная шастливфишей доли 5 
благородное ‘сердце и великая душа 
признайся мнф. что шы изБ ш.хЬ зло- 
получныхЬ фамилий , копорыхЬ кровь 
шекла по плахамЬь вЬ наши между у- 
собныя ВОЙНЫ 5 для чево сшарлешся 
скрывать ошр меня твое имя и ро2х денте . 


Лии. Долеь опцу принуждаешЬ меня кЬ 
молчанию 5 ОонЬ самЬ нещасшливЬ + 
ево ишутЪ, СоюсЬ ему 6Фду здЪфлать, 
когда скажусь, вы меня наполнили кЬ 

себб 
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; себЪ почтеньемь и жалосттю; ноя гась 
с знаю. ишакЬ должна веево бояться, 
яжЬ содержусь`подЪ” кпраудсмь 5 одн 
слово можешь меня погубить. 


Мон. АхЬ! шо то слово можешь бышь зэдТ- 
лаешь первое ушБэмен{е 25 моей жизни, 
Скажнше мне по крайней мфрё, копорой 
годЬ вамЪЬ быль, когда жестокая судьба 
взсЬ есь отцом вашим, которой посл 
быль шакь нешастшлиьйь разлучила ? 


адин. Мн$ было шогда шолБко пяшь дБтЪ. 


‚Мон. Милосшивой боже ‚ Зжался надомоойн 
вс эши времена и дЪла, о которыхьЬ она 
мнь сказавала ‚ кажутся мн свфтомь , 
которой просвЪшаешЬ меня во шьмБ; о 
прозорлизость! продолжай свои шедрошы. 
„Чин. Вы льбше слёзы ! ахЪ в по и 
ушо и вы мнЪ сказали, меня проливашь 


Ззаставляей!Ъ, 
Мон. [ Отирая глаза. ] 
Окончи, я прошу шебя, когда ошецъ 


вашЬ вфчно оставилЬ домь СВОЙ ‚ какЪ 
долго вы жили с машерью, 


Лин. МиБ было десять дфШЬ , когда она 
умерла вЪЬ тоск$ ибфдносши ЕЬ рукахЪ мо- 
ихь , абрашь мой убишЬ быль на баталти. 

Мон АхЬ! я слабВю ! какая минута и какое 

воспоминанве ! люГезная и нешасшливая 
Зена! сышШЬ щасшливЬ, чшо умерь, и 

неви- 


не видал шакихЬ горестей ! узнасше ли 


вы эпомЬ поршретЪ? пынииаета лорт- 
ретэ и. е2 кариана. 
„Лин. Что явижу? не сонЬ ли? это поритренть 
\) 


матери моей 5$ слезы изЪ глазЬ монхЬ 


. иремятся, и сердце кЪЬ вамЬ леший, 
Мон. Да, эта шзоя машь , а я ша мошь не- 
шастливой ошецьЬ, которой высличень 

изь числа людей. 

руки шебя обнимают. 


„Лин. Я насилу дышу; гд$ л? припедая кЪ 
рашимЬ колфнамЬ, вижу первую благо» 
получную минушу 3Ь моей жизни. Зачемь, 
омешь мой, пруБхалЬ шы зЬ здБшней го- 
роль ‚ какь вы осмфлились..,. Я 
союсЬ и радуюсь. чшо васЬ вижу. 

Ион. НебезЬизв?ствы шебф, любезнЪйшая дочь 
всф злополучуя нашего дома , шы знаешь и 


сора * га ‹ к 
шо что му РЕ а Я. всегда намо злодецст 'уУя 


дозели нас да крайности :; фамимя 
моя осуждена, и я вс потерял. Осшал- 
ся одинНЬ другЬ ‚ коморой мотЪ езоимЪЬ 
случаемЪ гызесшь меня изЬ той пропаслти , 
вЬ кошорой я теперь у которой мн$ и 


обфшаль, Но слышу пруЬхавши суда, 


от. меня похитшиха 


ио. смерть его 5 


и меня 

моя оцфнена:; конечно еще сынЪ моего 
непотэттоля меня гонишь, надобно или 
ме о его руки, 1;.60 ему-омр моей 
умерешь. „Лин. 


| 
:. ищУтЬ ВЬ коцТи 5 что голова 
| 
| 


и коего шрепешущтя’ 
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дель 
„ин. ТзкЬ вы хотите убить Мнлорда Му ррая? 
Мон. Да, я птобя опишу , ошмигу 38 домЬ 
мой, или пропгду, я не шераю ничево 
больше какЪ остатки бедной жизни. 
„Лин, О нешасшус ! вЬ кзкую нозую ужасшь 
ты меня погружаешь ! что о дЪлашть, и 
что начать ? ахЬ любезной ошець! 
Мон. Я зкалЁю о шебБ, дочь моя. чшо ты 
рождена отр шакого нешлстливаго отца. 
Чин. Я больше созжалфнуя достойна, какь вы 
думзеше. ... кр5фико ди ры вознам$ри- 
лись на это опасное дЪло ? 
Мон. Какь на смершь; 
„Чин. Прошу тебя, любезной ошецЪ, мою 
плачерною ‚ жизнью ,‚ которую щшы мн 


Й 


возвратильЬ, заклинаю твоими нешасшёями 
и моими ‚, кошорые можешь, Сьииь больше 
мвонхЬ , не подверталть себя вЪ пикую 
опзсносмь , когда я шебя нахожу , токЬ 
имбЯ зкалосшь ко мн5, побереги свою 
Жизнь, 

Мон. Ты меня ВЪ жалость привела, твой 
голось пронзает мое сердце, я слышу 
кажется во нзмЬ машь, ахь, я ЖЪ шы 
хочешь ? 

«дин, ЧшобЪЬ вы перестали подзергащь себя 
опасносшямЬ ,‚ чтобы сешавили эшонтЬ 
для  нусЬо вредной городЬ , вс ужь 
погибло 1 и мое на м5рен!е принето. 
Я для тебя. вс® оставлю  дразсан-, 
шея отець. о. гошова 6 —шобой 


жЖишь споими руками вь шомь мой долгьЬ, 


Я ево неполню 1. побяемь. 
Мон. Ты хочель ‚, чшобь ля осшавиль ош 

метить за’ шебя ? 
„Лин. То ‘ошмменье меня можеть уморишь у 

Убдемь куда ни будь 
Мон. Ну, любовь кь шебё всю превозмогла , 
когда мы ошваживаешоя дфлишь со мною 
нещастье $ я пойду сшорашся , что5Ъ 
намЬ оставишь ‘прежде ‘часа’ Пондонь , 
| буть гошова ‚ видя ошоческую любовь 
ни. слезы 

СЦЕНА СЕДЬМАЯ. 
„Линдана. Полли. 

„Дин. В прошло, любезная Полли. Я не 
к | увижу больше Милорда Муррая $ 
| меня для него ужьЬ вь стфшбБ нБтюЪ. 
Под. Вы бредише ‚ сударыня, Черезь_ н5- 
оШЬ ше=. 


| сколько ‚минуто лу Увиднше 
перь "Шолько заЪесь быль. 


„Лин. ОнЬ „зд ов’ быль! и меня не'видалЬ! 


воть’ конейь. кеему‘, ахЪ! нешасшливой 
ошець ! для чево я екорФй не уфжала? 


Пол. ОинБ для шово’ в"СЬ не видаль ‚что ему 


) 


5 шомЬь помфшода прокляшая Мнлади- 


ву д з . 


- А лионЪ 
„Лин. КакЪ! онЬздВеь"ея вид ИЛЬ, а пропусти ль й 
шри дни ‘не видазЬ и не писавь ко мн! 
можно ли больше’бышть “презренной ? поди, 


| 
] ] 


я ИРА 
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ити че = 
будь увфрена, чшо ежели бЪ моя жизнь 
не дорогд была отцу, ябЪ шеперишной 
часЬ ея окончала. 

Пол. Но выслушай меня, сударыня, я кленусь 
шебЪ , что МилордЬ. .. 

“Чин, ОнЬ луказець! ВошЬ каковы мущины! 
Нешастной омецЪ, я не буду ужЬ больше 
ни о комЬ ‚, кром$ шебя, думать. 

Тол. Я божусь шебф , что шы передЪ нимЪ 
виноваша, Он. прелюбезной челов$кЪ 
и любишь тебя всемЬ сердиемь , вЪ чемЬ 
мн$ довольные знаки даЯЬ. 

“Чин. Природа должна перемочь хюбовь; я не 
знаю кудз Фду, и что буду ! но конечно 
не буду шакЪ нещасшлива какЬ шеперь. 

ЖТол. Опомнись, ивыслушаи меня яюбезная 
госпожа ‚, вы любимы» 

Чин. АхЬ Полли! не осшавь меня, 

Пол, Я с вами до другова краю свфша пойду; 
но вась любяшЬ. я вамь говорю. 

Лин. Оставь меня: не поминай о МилордБ. 
АхЬ! естьли 6Ъ онЪ меня и любилЬ ‚, вс 
Фхашь надобно. Фшоп дворяминЬ , ко- 
пораго шы со мной видфла,... 

Пол. Что жь? 

мн. Поди ‚ услышишь вс10: слЮЗЫ и вздохи 
мною овлодфли. Подн 38 мной и ГОШОв- 
ся кКЬ ошЬЗзду, 

_ Конець чешвертаго дВйспиия, 


а 
г ДЪИ- 
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СЦЕНА ПЕРВАЯ. 
Яиндана, Фрилор& , Фа&риц\. 
Я сердцемЪ крушфеь, сударыня; Пол” 
з ли ©0 всфмЬ вЬ дорогу убнрзешся 
вы насьЬ покидаеше, 

Чин. Любезный хозяинНЬ, и вы, государь мой, 
которому я, столько должна, вы зашы 
великодушныя свойства надо мной оказавы 
ши. осшавляеше мн$ сожалБнье , что не 

| БЪ состоянфи возблагодарить васЪ инымь, 

какЪ помнить вЪчно ваши благод$анти , 

рн. Что зсе эшо значишЬ ? Ежели вы 
намн довольны, Шакь за чемЪ же Здете; 
развф боитесь чего ни будь? Напрасно, 
дЪвицФ не чево бояться. 

®‹ Го подинь Фрипорь, и тошЪ сшарой 
дворяниньЬ › кошороН изЪЬ ея ошечества 
шакь же убирается ‚ они вм5сшБ плакали. 
душ вме ЖЬ, м д товоря еБ 


вамн плачу. 
фрн. Яго весь мой ®ЪкЪ не млакизалЪ ; пфуй 


КакЬ глупо плакать ! не джя тово глазё 
даны человфку. мн$ это печально, & 


ше шаюсь, хомл она м сиесива, какь 
самой 


ии что а иаиичнь ен, 


чо ох Х ве» 7 


а . 
самой ей еказаваль, шолько шакЪ честн® , 
что жаль ес потерлшь. Я хочу чшебЪ 
зы ко мнБ писали ; ежелы вы уфдеше , 
сударыня, л еще могу вамЪ и добро» 
дъшель зд лать. Почему знать, можешь 
бышь когда ни будь опяшь СБ демся ® 
не остазь меня письмами, пиши ко мн. 

„Дин. Я кленусь вамЬ вЬ шомЬ сЪ чувошвитель» 
ною блзгодарностью , и ежели когда 

‚ сдучай.... 

Фрн. Л! моН дру:Ъ Фабрицуй, этз дЪвуши® 
очень хорошо рождена, 

Фа, Непогневайшесь ‚ сударыня ‚ вамЪ не 
можно уфхешь ,. по шому чшо вы 


теперь псдЬ роспиекою господина Фри- 


пора, ©ЧЪ теряешь плшь сошБ гвиней, 


„Дин. О! небо, новое ушфененте ! Как 


<) связана; МилордЬ, ожець №... 

Фри. [ Фадрицзю ] 
Охь! чо до Этовя. хотя онв иметь 
нфчио 35Ъ вебБ такое „ которое меня 


шоогаешь: со ве$мЬ шмЬ, пускай Бдешь’ 


когда ХочешЬ. Не надобно дФвищЬ не» 
Еолнь У я сшолько о пяти стахЬ гвинеь 
яхХ5 думаю, как ничево, [ тихо Фаб> 
Фнцйю, |] заверни еще друге пяшь со 
гвыней вЬ ея чемоданЬ. Поди, сухарыня, 
Жо Екжай ‚ косда жозеаь , полБко пиши 
ко мнЬ; м повидайся когда опять при» 
Фдешь, по мому чае шы миБ очень 
полюбндась, Е 


Га СПЕНА 
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СЦЕНА ВТОРАЯ. 


„Зорд%-Муррай сё людьми спонми пдали, 
„Линдана и лрежн:е 1ц©% 
налередн. 


>. 


«Мор, Слона людя.ид. } 
Ты останься эдфсь: шы 6Ъги вЪ кан» 
целяртю ‚, и принеси паргаментЪ ‚, ко- 
иторой совермакиЬ, какЪЬ скоро запечата“ 
юшШВ, а шы иди, и тели вс10 приготов- 
жяшь БЬ ковомЪЬ дом, которой я наняль, 
( пынииает® Фумагу из кармана м 
читаем: 8. ] Какое шасшье для меня 
здфлать благополуч!е Линден$ # 

„Лин. [| Полли. ] 
АхЬ! сердце мое вострепетало, узи д ВЕЪ ево, 

Фри. ЭтошЬ  МилориЪ пруфжжаешЬ всегдя 
не КЬ сшаш$; онЪ шакЬ хорош 5 и. 
нарядень , что во всемь миф не 
нравится ; но со всВМЪЬ шЪмЬ, что мнё: 
нужды ?’Я имЪю кЬ ней н5сколько. любви, 
но не вб-все люблю. Прощай, сударыня, 

„Хин, Яне уБду безЪ шого, чшобЪ вамЬ моего 
сожаяфнья иблагодарноеши нё заввид- 
шельствовать. 

Фри. НБШЪ, нЪшЪ, на чшо эти чины, вы. меня, 
можешь бышь , зв жалость приведеше, 
Я вамЪЬ говорю, чшо я не во-все люблю, 
однакожЬ еще разЬ в-сЪ увижу $ я дома 
останусь ‚ и посмотрю какЬ вы пофдеше. 
Пойдемь  наверьхЬ Фабрицшй помочь 

тому 
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| тому доброму дворянину. Я шэбЪ рт > | 
| ваю, что чувствую нфсколько дюбви КВ 
| этой дЪзушкб. 
| СЦЕНА ТрЕТТХ 
„Лорд -Муррай о Линдана, 
„Хор. & \Ъ какимЬ пруямнымЪ восхишеньемь' 

я смотрю на васЬ. Но вЬ какомЬ вы 
домЪ ? онр вамЬ не присшоень ‚ дучшеи Вась 
охидчешЬ. Что прекрасная Линдана 
вы не глядише и плачише? Кшо шошЬ 


печесаг 


грубой челоз5кЬ". кошорой СЬ вами 

говорилЬ ? Не здЪлалЬ ли ень чево # | 
| шеперишней же’ часЬ изказанье получишь. | 
| Чин. [ обтирая слои слёзы. ] 


АхХЬ! зто самой до ром че повкЬ., суровой 


но добродфтельной , которой зжалияся 


надо мной : и не осшазяяль меня вЬ не- 
вносной моей печали „ которой долго’ 
эд5сь не’ заговаривался СЪ моею соперницею 
ме хошя меня Видфиь, н которой еже» 
хибЪ любилЬь, не пропусшилЪ.бы конечно? 
шрехь день не писавши, 

„Зор. Ахь повфрьше ‚” чо я лучше умереть 
хочу нежели слышашь отЬ ‘ Вас эши 
вдова 5 я ошлучася › думаль о пасЬ 5 
ы служиаЬ вамь противЬ вашей воли № 
А какЪ пруБхавЬ сюда нашеяь ту | 
злую и непрумиримую женщину , ко« 
нюрая погибели ташей искала, то оп 
же чась пофхалЬ предупреждашь ем 

Е". Г. 3 злыд 
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злыя намфрентя. Боже мой! я ль КЬ вамь 


не писальЬ ! 

„Хин. Конечно не писалЬ. 

Лор. А вижу ‚ что она переловилз мои пись- 
ма> ея элосшь прибавляешЬ мою кЬ вамЬ 
горячноств: А хЬ ! жесешокая ‚ почито 
скрывала ты ошЬ меня знашное свое 
имя и печальное сосшо»знуе., со всемь“” 
родомЬ шмвоимЬ несогласное, 

Дин. А као вамЪ про шо расказываль ? 

„Лор. [ указапая на Полл4ю. ] 

Вл! повфренная, 

„Дин. Так шы меня изм$нила 2` 

Пол. Вы шо сами себя изм$наяли, а я вамЪ, 
услужила : 

«Чин. Ну, когда УжЬ вы 0бо миф знаеше ;: 
шо знайше и шу неназисть , которая 
раздВляла наши два дома; ошень о вашь 
здЪлалЬ ‚ что приговорили моего кЬ 
«мерши з н онЬ- то. довел меня до шого 
соспюянтя ‚ которое я отЪ васЪ скрыть 
хошлаз & шы сынЬ ево? шы сыфешь 
меня любить! 

ор. Я вабЪ богоппорю ' моейта любви 
м загладить ошцово варварство ; ВБ. 
иомЬ видна воля прозорливости ; сердце „ 
и щастье мое взши см5шаемь вмфсш® 
два непруятельсктя дома. Я принесЪь 
кЪ вамЬ рядную ; удостой подписашь 
на ней по милое для меня имя. Пускай 
сожадЪн1е и любовь сыне загладяшЬ ош- 


цовы пороки! Дин, 
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„Дим. АхЬ! Я должна ФЗхать и остевить тебя 
на вфки.. 

„Лор. ВамЬ Фхать! и’ меня оставить! вы 
скоряе узидише поль. веми умираю- 
щ8го,, аж !. пакЪ. шо вы меня любише? 

Пол, Кьь ве пофдише, сударыняу я то беру 
на собя $, вы, вс. принима' те‘ ошчаенныя на 
мфрентя, МидордЬ ‚ помоги мн$ ЪэшомьЬ. 

„Хор. А ктобЪ ЕБ васЬ вложил намфренте 
меня удалишься , м все мои стараити 
прене”р:чь. 

„Хин. Ошедь, 

Лор. ВашЪ  ошень? а гдб онЬ и за чБмЬ? 
длт чего зы. мн давно не сказали ? 
Лин. ОнЬ здЪсь. и меня СЪ собой везешЬ , 

все погибло.! 

„ор. НЪФшЬ. Я. кленусь вами, что. онЪ васЪ 
не везешь: когда онЬ здесь , шакЪ 
пустите меня кЪ ево ногамЬ. 

„ин. АхЬ! дражайшей любовникЪ, берегись 
чиобЪ онЬ шебя не видал, онБ ©Ь шмЬ 
сюды. пруБхалЪ. ‚ чшобЪ ошняшь швою 
жизнь , ихи свою окончить, ая сБнимЬ 
для шего бежать хошфла . чтобЪ ` ош- 
врапить езо ош шого ужаснаго пред“ 
пруяти! я. 

„фор. Баше мн5 страшнфе ево намФрентя › 
вфрьше., что я ево не боюсь, вн приведу 
БР себя. [ оЗоротяеьв. ] что ! еше не 
пришли ? о небо! для чево зло скоро „а 
добро < шакою медленностью дЪлаешся ? 

°’ 4 „ин, 
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„Чин. Вошь онЬ сзмЬ идешь, ежели любишь 
меня ‚, м: дблаи ему ужасти с050ю ъ 

по краиней м$фрЕБ на н5Бсколько время 
ошонди. 

„Лор. АхЬ! СЪ какимЬ сожалбнтемьЬ * но по* 
йду», когда вы меня принуждаеше у я 
сышу шактя орузжтя , которыя ево май 


заБлашь вредь не допусшамтьЬ. 


«315.0. 


Монро. ‚ „Миндана., 


) 


Мон. Я ТойдемЬ . Любезная дозБ , ОдНХ 
г 


опора и ушФшенье вЬ бЪдной мое 


жизни, ПоздемьЬ, 


г р г. И о о Ро еее, м 
«„Чич 1 оресшнон отепо нешастливБищем до-> 


чери. Я ошШЬ шебя никокда це ошеошаву р 
но доззоль мне еше остаться, 
Мом. Какь! фоснвЬ меня сама , чтобЪ ЗхалЬ.. 


КТ т > у м 5 & р чу: 9: т" 
оозшавь послодовашь мнь в5 пусшыни 
Л ъ 
| 


оплакивать наши нешаспия 


намфренте свое перем$нила, и вЬ шакое 


малое время потеряла природные чувешвтя? 
Энн. Я не поремьнилася ‚, н не поколебима 
вь шомЪ. послфдую шебБ вездБ, но еще 
разЪ прошу, ошложи на нфсколько, зд$- 

лай милость шой, которая довжна шебя 
горзсшною св0ею жизнею ; не откажа 
мн$ вр эшихЪ драгоцфнныхЬ минушахьЬ, 
Ион. ОнБ конечно драгоцфнны, а шы ихб 
теряешь ! Подумай ‚, что мы’ всякую 
минуму +Ь опасносши © шомЬ, чтобь 
насЬ 
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насЬ не нашли. что шы уже была подЬ 
кзрауломЬ , чшо меня ищушЬ., и чшо 
шы узидфть можешь завшражь ошца 
своего кБЬ смертной казни призеденнаго .. 
.&нн. Эти слов мнф\, какЬ громовая ошр$лау 
я больше не прошивлюсь. Стшыжусь , что 
шакр долго и мешкака, однакожьЬ на- 
дежда была; да чшо вЬ шомЬ, шы мой: 
отенЪ, и я шебЪ послБдую. АхЬ бЪдная! 


СПЕНА ПЯТАЯ. 
Ясслодинь Фрилорд н Фафриш ‚, жы- 
ходят сё одной стороны, пд то 
самое преия. какб с% другой Мои» 
р03$ с3 дочерью раз 
гопарипа1от 5. 


Фрм. | ЧФафишю.] 

ДЪвушка ея опять. весь скарбЪ вБ гор 

нипу отнесла $ видно, что они не 
пофдушШЬ , чему л очень радЪ у я при- 
тыкЬ было. кЪ ней, хотя и не влюблен 
ЕЬ нее, но она шакЪ хорошо рождена’, 
«по  ОШФЭДЪ я причиняль мнф н5- 
кошорой роль беспокойсптва ‚ нткоторой 
роль смущенья. Не: знаю, Чшо через- 
чезо я никогда не чувсшвова до, 


вычайное , 
; 3 я 
Мон.. Г Фрилору. ] 
Прости’, государь мой 
Е благой рнымЬ сердхемЬ за `апти 
я такого достойняго чедовБка: 


афяшях ! 
ге ь] 5 
8Ь зпизни моей ие зналь. Вы показали 
мнБ 


мрг ФЗдемр 


благо- 


м5 


———=— ——-—=ы—ы——— 
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миБ Я прожашь всему челов че“ 
ско му ро ду. 

Фри. ТакЬ вы Фдеше СЪ этою госпожою * 
Я не хвалю этого! замЬ бы надобно 
эдАЪеь пожить: мнф приходяшь тактя 
иысли ‚ коморыя можешь быть эамь 
полезны будушЬ:; осшваитесь шолько. 


СПЕНА. ШЕСТАЯ. 


Прежн;е ‚ „Лордё-Муррай пдали 4ерет8 


епертохб ларга.менту отб 
епойи.Х% людей. 

„Лор. ТГУошЪ вЬ рокахЪ тсе мое’бкагополучте. 

Благодарю небо, что мнБ вь шомь 
помогло. 

Фрн. Что ! иль мнБ всегда вихфшь шово 
проклятого Милорда ? этоШЪ челозфкЪ, 
мн$ мееносень своими кривляньями! 

Ион. [ Гопорит5 епоей дочери, по то прежтм 
когда Милорд8- Муррай ра32опарниа” 
етб сд споии& челопико.и 9. ] 

Чшо эмо за человЪкЬ ? дочь! 
„Лыя. Это. .., О небо ! сжахжься вадЬ нями. 
Фо. Это, государь мой, РМилорлЪ - А уррай ; 

сЯмой чесшной и зеликодушной челозЪкЬ 
при дгорз. 

Моя. Муррай! боже мой! вБчной мнё злодЪИ, 
которой пришелЬ еже прибавляшь мон 
мешасття! [ льнижает6 спою лилазу. | 


он ошнамешь жизнь мою. или я ево 
Сия, Чшо шы дЪлаешь ? любезнфИшей ошець, 
остановись. Ион. 

х^ 


= 


В иаакай ные 


3) ж бух Ж Об» $3 


Мон. Недостойная‘ дочь, шакь и шы менх 


иамонАешь ? 


Фа(. [ Бросипшиев х8 Монрозу. ] 
Государь мой . не шумите вр моемь 
дом, я вась прошу , вы меня погубите, 

Фри. За ч$ мЬ м5шашь имЬ драться, когда хо= 
шян» ? Рсякой волень вЬ эшомь ; пускай 


неребьющся 
„Хор. [ Но лрежнемшу издали гопорит& 
Монрозу. ] 
Вы ошецЪ эой почшенной 0606$ правда ли? 
«Мин 2 умираю ! 


Мон, Такь, я не запираюся , когда ужЬ ты 
узнальЬ. Шоди, з4ои сынЬ непри» 


миримова отца, обмойся моей кровью, 
Фа‹. Государь мой, еще разЬ.... 
„Фор. Ке останавливай ево, у меня есть чёмь 
осшановнть [ пынимаетф аилагу. ] 


„Хин. [.Лежан8 у Полли на рука. 8. ] 


Жесшокой\!... вы осмфливаешся!.., 


„Хор. Да, шакЪ..., ошець добродьшельной 
Йинданы , ясынЬ швоего врага [броса- 
ет щлагу. | БошЬ, какЬ я прощинь вась 
дерусь. 

Фри. ПВошЬ еше другой"... . 

„Яор. Пронзи мое сердце одною рукою , в 

°— ( Яругою возми эшу бумагу ‚ прочти 

— и знай меня, [ отдает › ежу епертохк8. ] 

Мон. Чо я вижу! прошенте мое „ возстанов- 
ленте лома! О небо! А шебЪ, шг5Ъ шо 
Муррай, я всёмь шБМЬ должень! АхЬ 

^ мой 


, 
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мой благодБтель!... Г Чросаетоя кб 
ногаид епо. | опыми оф меня жизнь 
мою, и накажи за шо, что я швою 
ошняшь ‘хошФлЬ. 

„Лин. АхЬ какЪ я щшасшлива! мой любвникь 
жостойнЬ мн$. 

„Фор. Обойми меня, любезнфйшей ошенЪ 

Ион. Какь возблагодарить‘ за шакое велич 
кодуше ? 

«Лор. [ Указапая ‘на Лиидану. ] 
ВошЪЬ все мое награжденье. 

Ион. ОтепЪ и дочь ‘на вЪки _у мвоихь НогЬ 
пребудушЪ. 

фри. [Фабрицю 1. 
Другь мой, я тсегда’ хумахЪ ‚что Эт 
дЪзвушка не для меня сошвореназ но ` со 

» воБмМЬ шбмЬ , она досталась вЬ хороштя 

РУКИ ,. ‚что меня радуешь. 


‚Конец пятому аи м. 
АБИСШВГЮ . 


| 
и Е РЕЯ 2 ^& УОЕНИЩИРАЕНИЕ 


ПОГРЪШНОСТИ. 
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